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6 .

Razglas c. kr. finančno-deželnega vodstva za Štajarsko z dne 
10. januarija 1895, št. 336,

z razglašenjem finančno - ministerske naredbe z dne 28. decembra 1894, drž. zak. 
št. 244, zastran oddaje živinske soli po znižanej ceni.

Z ozirom na ukaz finančno - deželnega vodstva za Štajarsko z dne
27. decembra 1893, kateri je razglašen v deželnem zakoniku in ukaznem listu 
II. komad, št. 2 iz 1. 1894, o izvršbi postav z dne 30. marca 1893, drž. zak. 
št. 65, in z dne 14. decembra 1893, drž. zak. št. 175, zastran prodaje živinske
soli po nižjej ceni, razglaša se s tem, da so se izdala v nastopnem ukazu
finančnega ministerstva z dne 28. decembra 1894, drž. zak., XC1V. komad, št. 244, 
z dne 31. decembra 1894, zastran dobivanja pocenjene živinske soli nova dolo­
čila, katera zadevajo

I. posredovanje pri oddaji pocenjene živinske soli po h ranišč ih  za
živinsko sol in 

II. o la jšanje določil, k a te r a  so veljala dosedaj pri oddaji pocenjene 
živinske soli brez posredovan ja  h ran išč  za  živinsko sol.

Občinska zastopstva opozarjajo se posebno na ta določila, ter se povdarja, 
da je osnova c. kr. dopuščenih hranišč za živinsko sol vzlasti v prid za dobi­
vanje soli upravičenim gospodarjem, vsled česar se jim priporoča osnovati taka 
hranišča za živinsko sol po slučajnem dogovoru z okrajnimi zastopstvi, z visokim 
deželnim odborom in s c. kr. kmetijsko družbo za Štajarsko (oziroma z njenimi 
podružnicami), i v to s vrh o povabljajo se ob ednem tudi te skupščine k pri­
mernemu sodelovanju.

Ob ednem se razglaša, da razpadajo po ukazu visokega finančnega mini­
sterstva z dne 13. decembra 1894, št. 54 .725, od 1. januarija 1895 naprej
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Kundmachung der k. k. steierm. Finan)-Landes-Direction vom 10-Äknner 1 8 9 5 ,

3 .  3 3 6 ,
mit der Verlautbarung der Finanziuinifterial-Derordnung vom 2 8 .  December 1 8 9 4 ,  

R .-G .-B l .  N r. 2 4 4 ,  in Betreff des Bezuges von pretsermäßtgtem Viehsalz.

M i t  B ez iehung  a u f  den im  Laudesgesetz- un d  V e r o r d n u n g s b la t t e  II. S tü c k  N r .  2 
c x  1 8 9 4  kund gemachten E r l a ß  der steiermärkischen F in a n z - L a n d e s -D ire c t io n  vom  2 7 .  D e ­
cember 1 8 9 3 ,  betreffend die V o llz iehung  der Gesetze vom  3 0 .  M ä r z  1 8 9 3 ,  R . - G . - B l .  
N r .  6 5 ,  un d  vom  1 4 .  D ecem ber 1 8 9 3 ,  R . - G . - B l .  N r .  1 7 5 ,  wegen V e rab fo lg u n g  von 
V iehsa lz  u m  e rm äß ig ten  P r e i s ,  w i rd  h iem it  v e r l a u tb a r t ,  daß  m i t  der nachstehend ab -  
gedrnckten V e r o rd n u n g  des F in a n z m in is te r iu m s  vom  2 8 .  D ecem ber 1 8 9 4 ,  en th a lten  im  
Reichsgesetzblatt X C IV . S tü c k  N r .  2 4 4 ,  vo m  3 1 .  D ecem ber 1 8 9 4 ,  in B e tre f f  des B e ­
zuges von p re ise rm äß ig tem  V iehsa lz  neue B es t im m u n g en  erflossen sind, welche

I. die V e r m it t lu n g  des B e z u g e s  von p re iserm ä ß ig tem  V ieh sa lz  durch V ie h ­
s a lzd ep o ts  und

II. die Erle ichterungen der für  den b ish er ig en  B e z n g  p r r ise r m ä ß ig te n  
V ie h sa lz e s  ohne V e rm it te lu n g  durch B ie h s a lz d e p o ts  geltenden Bestim m ungen zum  
G egenstände haben.

D ie  G em eindever tre tung en  w erden  a u f  diese B e s t im m u n g en  besonders aufm erksam  
gemacht, wobei hervorgehoben w ird ,  daß  die E r r ic h tu n g  von k. k. concessionirten V ieh sa lz ­
depo ts  im  besonderen In te resse  der bezugsberechtigten L a n d w ir th e  gelegen erscheint, d ahe r  
denselben em pfohlen  w ird ,  die E r r ic h tu n g  so lcher^V iehsalzdepots  im  a ll fä l l igen  E in v e r ­
nehm en m i t  den B ez irk sv c r tre tu n g en , dem hohen LandeS-Ausschusse u n d  der k. k. L an d -  
wirthschaftögesellschaft fü r  S t e i e r m a r k  (beziehungsweise  deren F i l i a l e n )  zu bewirken, zu 
welchem Zwecke u n te r  E in e m  auch a n  diese C o r p o r a t io n « :  die E in la d u n g  zu r  entsprechenden 
J n g e r e n z n a h m e  ergeht.

U n te r  E in e m  w ird  kundgemacht, d aß  l a u t  E r la sses  des hohen F in a n z m in is te r iu m s  
vom  1 3 .  D ecem ber 1 8 9 4 ,  Z .  5 4 . 7 2 5 ,  vom 1. J ä n n e r  1 8 9 5  angefangen  die S t a d t -

7 *
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mestne i deželne občine stajarske glede prejemanja živinske soli v dve skupini, 
od katerih je odkazana

I. skupina, namreč mesto Celje, kakor tudi vse občine okrajnih glavarstev 
Celje (okolica) in Brežice, kakor dosedaj c. kr. solnemu uradu v Piranu v Istriji,

II. skupina, namreč vse druge mestne in deželne občine kronovine stajarske 
pa c. kr. solinskemu oskrbništvu v Ausseju.

Nadalje sc razglaša še z ozirom na razglas c. kr. namestnika na Štajar- 
skem z dne 22. januarija 1894, dež. zak. in uk. list št. 4 iz 1. 1894, da bodo 
zamogli pristojni oddelki c. kr. finančne straže po § 16. finančno-ministerske 
naredbe z dne 28. decembra 1894, drž. zak. št. 244, prodajati onim skupščinam, 
katerim se dovoli osnova takih hranišč za živinsko so l, potrebne tiskovine 
proti povračilu stroškov po jeden in pol krajcarja za vsako polo.

V G r a d c u ,  dne 10. januarija 1895.

K o f l e r  1. r.

Ukaz finančnega minister st va z dne 28. decembra 1894.1.
o prejemanju živinske soli po znižanej ceni.

Z ozirom na ukaz finančnega ministerstva z dne 20. decembra 1893. 1.
(Drž. zak. št. 176, Uk. št. 57), izdan v izvršilo zakonov z dne 30. marca 1893. 1.
in z dne 14. decembra 1893. 1. (Drž. zak. št. 65 in 175) zastran oddaje živinske
soli po znižani ceni izdajejo se nastopna določila, ki stopijo v moč s 1. dnem
januarija 1895. I.

I. Določila, kako naj prejem anje živinske soli po znižani ceni posredujejo
h ran išča  živinske soli.

8 1.
Samoupravnim in pa kmetijskim z družbam (občinskim ali okrajnim zastopom, 

deželnim odborom, zemljedelskim svetom, odsekom zemljedelskih svetov in kme­
tijskim okrajnim zadrugam, potem kmetijskim družbam in njih podružnicam, kme­
tijskim društvom ali kazinom i. e.) se more po pogojih, podanih v nastopnih 
paragrafih, dovoliti ustanovitev kranišča živinske soli, ako prosijo za to.

Dajati to dovolilo, katero se more vsak čas preklicati, pridržuje sc 
finančnemu ministerstvu. Dotične prošnje pak je vlagati pri tistem finančnem 
deželnem oblastvu, v čegar uradnem okolišu naj se ustanovi dotično hranišče 
živinske soli.
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un d  Landgem einden S te i e r m a r k s  hinsichtlich der A u s fa f f u n g  des V iehsa lzes  in  zwei 
G r u p p e n  eingetheilt  w erden ,  von welchen die

I. G r u p p e ,  n ä m l i c h : die S t a d t  C il l i ,  sowie alle G em einden  der B e z i r k s h a u p t ­
m annschaften  C il l i  (U m g e b u n g )  und R a n n  nach wie vor dem k. k. S a l z a m t e  i n  
P i r a n o  i n  I s t r i e n  zngewiesen bleiben , w äh ren d  die

II. G r u p p e ,  n ä m l i c h : alle  ü b r ig e n  S t a d t -  un d  Landgem einden  des K ro n -  
lan d e s  S t e i e r m a r k  d e r  k. k. S a l i n e n  V e r w a l t u n g  i n  A u s s e e  in  S t e i e r m a r k  zu­
gewiesen sind.

F e rn e r s  w ird  m it  B ez iehung  a u f  die K u n d m ac h u n g  des k. k. S t a t t h a l t e r s  in  S t e i e r ­
m a rk  vom  2 2 .  J ä n n e r  1 8 9 4 ,  im  Landesgesetz- un d  V e ro rd n u n g s b la t t e  N r .  4  e x  1 8 9 4  
noch v e r l a u tb a r t ,  d aß  die zuständigen k. k. F in a n zw a ch a b th e i lu n g en  im  G ru n d e  des 
§  1 6  der F in a n z m in is te r ia lv e ro rd n u n g  vom  2 8 .  Decem ber 1 8 9 4 ,  R . - G . - B l .  N r .  2 4 4 ,  
in der Lage sein werden , denjenigen Körperschaften, welchen die E r r ic h tu n g  von solchen 
V iehsa lzd ep o ts  bew ill ig t  w ird ,  die benvth ig ten  D rucksorten gegen V e rg ü tu n g  der Geste­
hungskosten von einem  un d  einem h a lb e n  K reuze r  per B o g e n  au szu fv lg en .

G r a z ,  a m  1 0 .  J ä n n e r  1 8 9 5 .
K ofler  m. p.

Verordnung des Finanz-M inisteriums vom 2 8 . December 1 8 9 4 ,
in Betreff deö Bezuges von preisermäßigtcm Viehsalz.

M i t  B ezu g  a u f  die F in a n z m in is te r ia lv e ro rd n u n g  vom  2 0 .  D ecem ber 1 8 9 3 ,  
R . - G . - B l .  N r .  1 7 6 ,  V . - B l .  N r .  5 7 ,  zu r  V o llz iehung  der Gesetze vom  3 0 .  M ä r z  1 8 9 3  
un d  vom 1 4 .  D ecem ber 1 8 9 3  ( R . - G . - B l .  N r .  6 5  un d  1 7 5 )  wegen V e ra b fo lg u n g  von 
V ieh sa lz  u m  e rm äß ig ten  P r e i s  w erden  folgende B e s t im m u n g en  erlaffen, welche m i t  
1 .  J ä n n e r  1 8 9 5  in  W irksam keit  t re ten .
I. Bestim m ungen in B e tre ff  der V e r m it t lu n g  des B e z u g e s  von p re iserm ä ß ig tem

V ieh sa lz  durch V i e h s a l z - D e p o t s :
8 1.

A u to n o m en ,  sowie landw irthschaftlichen  K o rp o ra t io n en  (G e m ein d e-  oder B e ­
z irksver tre tungen ,  den Landesausschüffen, L a n d c sc u l tu r rä th e n ,  L a n d e s c u l tu r - S e c t io n e n  und 
landw ir thschaft l ichen  Bezirksgenoffcnschaftcn , d a n n  den Landwirthschaftsgesellschaften 
un d  deren F i l i a l e n ,  landw ir ihschaft l ichen  V ere in en  oder C asinos  u . d g l . )  kann  über 
deren Ansuchen die E r r ic h tu n g  von V ieh sa lz -D ep o ts  u n te r  den in den folgenden P a r a ­
g rap h en  en th a lten en  B e d in g u n g e n  bew il l ig t  werden .

D ie  E r th e i lu n g  dieser jederzeit w iderruf l ichen  B e w i l l ig u n g  ist dem F i n a n z m i n i ­
s terium  Vorbehalten. D ie  diesbezüglichen Gesuche sind jedoch bei derjenigen F in a n z la n d e s -  
behörde zu überreichen, in  deren A m tsgeb ic te  d a s  betreffende V ieh sa lz -D ep o t  errichtet 
w erden  soll.
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$ 2.
Hranišče živinske soli sc more ustanoviti za posamezno občino ali pa 

tudi za več takih občin —  v Galiciji in Bukovini tudi za samostojne graščine, 
izločene iz občinske zveze — katere so zastran prejemanja živinske soli po 
znižani ceni odkazane istemu c. kr. skladišču soli. Vendar naj se okoliš, za 
katerega je hranišče živinske soli določeno, praviloma ne razširja dalje kakor 
črez en sodni okraj.

Občine (graščine), za katere obstoji tako hranišče živinske soli, so iz­
ločene od neposrednega prejemanja živinske soli iz c. kr. skladišča soli, ki je
določeno za dajanje te soli, ter morejo živinsko sol po znižani ceni prejemati 
samo iz onega hranišča.

Zatorej mora združba, katera prosi, da bi se ji dovolilo ustanoviti hra­
nišče živinske soli, v svoji prošnji natančno navesti tiste občine (graščine), za
katere naj bo to hranišče namenjeno, ter mora od županstva vsake teh občin
donesti pismeno izjavo, da sc ono zlaga s tem, da bo občina za dobo, dokler
obstoji hranišče, ki se misli ustanoviti, glede prejemanja živinske soli odkazana 
temu hranišču živinske soli, odpovedavši se neposrednemu prejemanju živinske 
soli iz c. kr. solnih skladišč.

Ako bi kako občinsko (graščinsko) načelništvo (županstvo) vtegnilo 
tako izjavo preklicati, mora ono ta preklic zglasiti pristojnemu finančnemu dežel­
nemu oblastvu, a preklic more zadobiti veljavnost še le s 1. dnem januarija
nastopnega leta.

Dalje mora v prošnji za dovolilo hranišča živinske soli dotična združba 
natančno zaznamovati kraj, kjer se misli hranišče ustanoviti, in pa uajvišo ceno 
za en kilogram živinske soli, katere ne prestopiti pri prodaji v tem hranišču se 
ona zavezuje, ter mora obvezno izjaviti, da bo, ako sc ji dodeli zaprošeno
dovolilo, najnatančneje izpolnjevala vse, ne samo v pričujočem ukazu predpisane, 
ampak tudi posebe dogovorjene pogoje ter sc jih držala.

8 3.

Izbrati si kraj, kje naj se hranišče živinske soli ustanovi, dano je na 
voljo dotični združbi. Vendar bodi ta kraj vsak a k or v me j a h  tistega sodnega 
okraja, za katerega je hranišče namenjeno. Vsako tako hranišče naj sestoji vsaj 
iz enega prostora, kateri bodi dovolj velik, da se vanj vloži vsaj poldrugi vagon, 
to je 150 meterskih centov ali .100 vreč živinske soli in da se more v njem 
prodajati; taisti bodi tudi dovolj suh in proti ujimam zavarovan in pa tak, da g a je  
moči zapreti; vrhu tega mora biti vedno dobro zaprt, izvzemši čas, kadar se v njem 
kaj opravlja. V njem morajo nadalje biti za prodajanje živinske soli in za vodstvo
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8 2.
E i n  V ie h sa lz -D e p o t  kann  fü r  eine einzelne G em einde  oder auch fü r  m ehrere  

solche G em einden  zusam m en —  in  G a l iz ie n  und in der B u k o w in a  auch fü r  a u s  dem 
G em eindeverbande ansgcschiedene, selbständige G u tsg eb ie te  —  errichtet w erden , die hinsichtlich 
des B ezuges  des p re ise rm äß ig ten  V iehsalzes einer un d  derselben k. k. S a lz n ic d e r la g e  
zugewiesen sind. Doch soll sich d a s  Gebiet, f ü r  welches ein V ieh sa lz -D ep o t  bestim m t 
w ird ,  in  der R ege l  nicht w ei te r  a l s  ü b e r  einen Gerichtsbczirk erstrecken.

D ie  G em einden  ( G u ts g e b ie te ) ,  fü r  welche ein solches V ie h sa lz -D e p o t  besteht, 
sind vom  direkten B ezüge  des V iehsalzes  a u s  der zu r  Lieferung desselben bestimmten 
k. k. S a lz n ic d e r la g e  ausgeschlossen un d  können d a s  p re ise rm äß ig te  V iehsa lz  n u r  a u s  
jenem D ep o t  beziehen.

E s  h a t  daher die C o rp o ra t io n ,  welche u m  die B e w i l l ig u n g  zu r  E r r ic h tu n g  eines 
V ieh sa lz -D ep o ts  einschreitet, in  ih rem  diesbezüglichen Gesuche die G em einden  (G u tsg e b ie te ) ,  
fü r  welche dieses D ep o t  bes t im m t sein soll, genau  anzugeben un d  von dem V ors tände  
einer jeden derselben die schriftliche E r k l ä ru n g  beizubringen, daß  er sich m i t  der Z u ­
weisung hinsichtlich der V iehsa lzansfassnng  zu dem zu errichtenden V ieh sa lz -D ep o t  u n te r  
V erzichtleistung au f  den directen B ezug  des V iehsa lzes  a u s  den k. k. S a lz n ie d e r la g e n  
w äh ren d  des B es tand es  jenes D e p o t  e inverstanden e rk lä r t .

E i n  eventueller W id e r ru f  einer solchen E r k lä ru n g  seitens des betreffenden G e ­
m einde- (G u t s g e b ie t s - )  V o rs ta n d e s  m u ß  von demselben bei der kompetenten F in a n z -  
lan desbehvrde  angem eldet  w erden , un d  kann erst vom  1. J ä n n e r  des darau ffo lgenden  
J a h r e s  au  in W irksam k eit  tre ten .

F e rn e r  ist in  dem Gesuche u m  die B e w i l l ig u n g  eines V i e h s a l z - D e p o t  von der 
betreffenden C o r p o ra t io n  der O r t ,  w o  d a s  D e p o t  errichtet w erden  soll, d a n n  der M a r i ­
m a lp re i s ,  ü b e r  welchen dieselbe in diesem D e p o t  d a s  V iehsa lz  p ro  K i lo g ra m m  nicht zu 
verkaufen sich verpflichtet, genau  zu bezeichnen un d  die bindende E r k l ä r u n g  abzugebcn, daß  
sie im  F a l le  der C r th e i lu n g  der angesuchten B e w i l l ig u n g  alle  d ies fa l ls  sowohl in  der 
gegenw ärtigen  V e ro rd n u n g  vorgeschriebenen, a l s  auch die speciell v e re in b a r ten  B e d i n ­
gungen au f  d a s  Genaueste  befolgen und e in h a lten  werde.

8  3 .
D ie  W a h l  des O r te s ,  wo d a s  V ieh sa lz -D ep o t  errichtet werden soll, ist der 

betreffenden C o rp o r a t io n  freigestellt. Doch soll dasselbe jedenfa lls  i n n e r h a l b  jenes 
Gerichtsbezirkes, f ü r  den d a s  D ep o t  bestim m t ist, sich befinden. J e d e s  solches D ep o t  h a t  
a u s  einem fü r  die E in la g e r u n g  von m indestens e in e inh a lb  W a g g o n la d u n g e n ,  d a s  sind 
1 5 0  M etercen tner  oder 3 0 0  Säcke V iehsalz ,  und fü r  den Verschleiß derselben ausreichend 
großen, trockenen und vor W e t te ru n b i ld e n  geschützten, versp errba ren  R a u m  zu bestehen 
und m u ß  a u ß e rh a lb  der Z e i t  der M a n i p u l a t i o n  in  demselben stets w o h lv e rsp err t  ge­
h a l ten  werden . D asse lb e  m u ß  ferners  m i t  a llen fü r  den V erk au f  des V iehsalzes, sowie 
fü r  die F ü h r u n g  und A u fb e w a h r u n g  der vorgeschriebenen Ausschreibungen erforderlichen
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in shrambo predpisanih zapiskov potrebne priprave, zlasti po predpisu preskušena 
decimalna vaga dovoljne nosilnosti in pa preskušane uteži, ki spadajo k nji.

Na vhodu in pa v hraničšu samem je na lahko vidnem mestu namestiti
napis „C. kr. dopuščeno hranišče za živinsko s o l .....................“ z imenom dotične
združbe, in pa tablo, na kateri je povedati ceno, po kateri sc živinska sol kme­
tovalcem oddaja iz hranišča, potem ure in dneve, ki se določujejo za oddajanje 
živinske soli.

V prostoru, določenem za vlaganje in prodajanje živinske soli po znižani 
ceni, ne smejo sc brez posebnega dovolila finančnega upravstva hraniti nikakoršne 
druge vrste soli.

$ 4-

Vsako hranišče za živinsko sol stoji pod prigledom dohodarstvenega
urada. Dotična združba mora prej, kakor ustanovi, oziroma odpre hranišče za
živinsko so l, obris in natančen popis mestnosti za hranišče živinske soli pred­
ložiti v treh izvodih c. kr. voditelju priglednega okraja finančne straže, v čegar 
okolišu naj hranišče stoji, ter po imenu navesti tistega, kateremu bo izročila 
vodstvo tega hranišča.

Dotična združba tudi jamči in je odgovorna finančnemu upravstvu za vsa- 
koršno dejanje ali opustilo hraniškega voditelja in drugih hraniških nastavljencev, 
po katerem sc morda oškoduje državni zaklad.

Vsako izpremembo v mestnosti hranišča ali v osebi hraniškega voditelja 
je precej zglasiti tako, kakor je zgoraj povedano.

Voditelj priglednega okraja finančne straže je dolžan, preskusiti resničnost 
vsakega takega zglasila in svojo najdbo zabeležeti na vseh treh istopisih zgla­
sila ter potem en istopis vrniti dotični združbi, drugi istopis odposlati pristoj­
nemu oddelku finančne straže, da ga rabi ob priglcdovanju, tretji istopis pak 
shraniti sam.

Voditelj hranišča za živinsko sol je dolžan, tako organom c. kr. finančne 
straže kakor tudi kakim drugim po finančnih oblastvih odposlanim organom vsak 
čas dopustiti vstop v vse mestnosti (prostore) hranišča, dajati jim drage volje 
vsa pojasnila, ki jih žele, in sploh vsa sicer potrebna razjasnila glede na rav­
nanje z živinsko soljo, ter dovoliti jim, da po svoji volji pogledajo v vse zapiske 
in si jih evenluvalno tudi prepišejo.
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R equisiten , nam entl ich  aber  m i t  e iner vo rschrif tsm äß ig  geaichten D ec im a lw a g e  von a u s ­
reichender T r a g k r a f t  nebst den dazu  gehörigen, geaichten G ewichten versehen sein.

A m  E in g ä n g e  sowohl a l s  auch im  I n n e r n  des D ep o t  ist a n  einer fü r  J e d e r ­
m a n n  leicht w a h rn e h m b a re n  S t e l l e  die Aufschrift  „K . k. concessionirtes V ieh sa lz -D ep o t
di?
— ..................... " m i t  dem  N a m e n  der betreffenden C o rp o r a t io n  nebst einer T a f e l  a n ­
zubringen , a u f  welcher der P r e i s ,  u m  den d a s  V iehsa lz  a u s  diesem D ep o t  den Land- 
w ir th en  ve rab fo lg t  w i r d ,  sowie die zu r  A u s s o lg u n g  des V iehsa lzes  bestimmten T a g e  
und S t u n d e n  angegeben sein muffen.

I n  dem zu r  E in la g e r u n g  un d  zum Verschleiße des p re ise rm ä ß ig te n  V iehsalzes  
bestim m ten  R a u m e  dürfen , ohne besondere B e w i l l ig u n g  der F in a n z v e r w a l tu n g ,  keine a n ­
deren S a lz s o r te n  a u fb e w a h r t  werden.

§ 4.

E i n  jedes V ie h s a lz -D e p o t  steht u n te r  ge fä llsäm tlichc r C o n tro le .  D ie  betreffende 
C o r p o ra t io n  h a t  vo r E r r ic h tu n g ,  beziehungsweise E r ö f fn u n g  des V ie h s a l z - D e p o t  eine 
P lan sk izze  un d  genaue  Localitä tsbeschre ibung hinsichtlich desselben in  dreifacher A u s f e r ­
t ig u n g  dem k. k. F inan zw ach -C o n tro lb ez irk s le i te r ,  in deffen Bezirke d a s  D e p o t  gelegen 
ist, u n te r  N a m h a f tm a c h u n g  desjenigen zu überreichen, der von ih r  m i t  der Leitung  dieses 
D e p o t  b e t r a u t  w i rd .

D ie  betreffende C o rp o ra t io n  ist fü r  alle  e tw aigen , den S taa tssch a tz  schädigenden 
H a n d lu n g e n  oder U nter lassungen  des D cp o t le i te r s  un d  der anderen  Depotbediensteten 
gegenüber der F in a n z v e r w a l tu n g  m i t  h a f tb a r  un d  ve ran tw o rt l ich .

J e d e  A e n d e ru n g  in  den Lo ca li tä ten  des D e p o t  oder in  der P e r s o n  des D e p v t -  
le i te rs  ist in  vbbezeichnetcr W eise sofort anzum elden .

D e r  F in a n zw ach -C o n tro lb ez irk s le i te r  ist verpflichtet, jede d e ra r t ig e  A n m e ld u n g  
a u f  ihre Richtigkeit zu p rü fe n  u n d  den B e fu n d  derselben a u f  a llen  drei P a r i e n  der 
A n m e ld u n g  anzum erken  u n d  sodann  ein P a r e  der betreffenden C o rp o ra t io n  zurückzu­
stellen, cin P a r e  der zuständigen F in a n z w a c h a b th e i lu n g  zu r  B en ü tzu n g  bei der C o n tro le  
zuzufertigen un d  d a s  d r i t te  P a r e  in  eigene A u fb e w a h r u n g  zu nehmen.

D e r  Leiter des V iehsa lz  - D ep o t  ist verpflichtet, den O rg a n e n  der k. k. F i n a n z ­
wache sowohl a l s  auch e tw aigen  anderen  von den F in an zb eh ö rd en  entsendeten O r g a n e n  
jederzeit den Z u t r i t t  in  sämmtliche Räum lichke iten  des D e p o t  zu gew ähren ,  denselben 
alle  von ihnen gewünschten A u sk ü n f te  sowie sonst erforderlichen A u fk lä ru n g e n  hinsichtlich 
der gesam m ten  G e b a h r u n g  m i t  dem V iehsa lze  bere itw il l igst  zu e rthe ilen , ihnen  in  alle  
Ausschreibungen beliebige Einsicht zu gestatten un d  sie eventuell auch Abschriften davon  
nehm en zu lassen.

8
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Priloga
A.

§ 5 .
Oddaja živinske soli po znižani ceni iz kakega dopuščenega hranišča 

živinske soli je v enem letu omejena na tisto množino živinske soli, ki je poraz­
deljena na občine (graščine), odkazanc temu liranišču.

Ako bi v letu, v katerem se hranišče ustanovi ali odpre, morda še preden 
se odpre, ena ali več občin (graščin), za katere je hranišče namenjeno, že bila 
živinsko sol prejela naravnost iz kakega c. kr. skladišča soli, izločena je ona, 
oziroma vsi njeni kmetovalci, do konca tega leta od prejemanja živinske soli iz 
hranišča, in za to leto se vstrezno zmanjša spredaj navedena največinska mno­
žina, do katere sme hranišče živinsko sol prejemati in oddajati.

Na drugi strani pak ima vsaka združba, kateri sc je dovolilo ustanoviti 
in imeti hranišče živinske soli, dolžnost, to hranišče odpreti najkesneje en mesec 
po dobljenem dovolilo, iz njega dajati vsakemu za prejemanje živinske soli vpra- 
vičenemu kmetovalcu vseh temu hranišču odkazanih občin — ne glede na to, 
ali so ti kmetovalci udje kake kmetijske združbe ali niso — živinsko sol po 
meri določil, o tem podanih v nastopnih paragrafih, ter o pravem času skrbeti 
za to, da bo vselej dovolj potrebne živinske soli v zalogi.

§ 6.

Zaloge živinske soli, ki jih hranišče živinske soli vsak čas potrebuje, 
naj dotični hraniški voditelj iz tistega c. kr. skladišča soli, katero je za to dolo­
čilo finančno ministerstvo, naročuje s posebno „ n a r o č i l n i c o “ po posredovanju 
oddelka za solno opravilo pri c. kr. glavnem ravnateljstvu avstrijskih državnih 
železnic na Dunaju po meri potrebščine samo v celili vagonskih nakladih, to je  
v množinah po 100 meterskih centov ali po 200 vreč. Naročati manjšo množino 
od te je pripuščeno samo tedaj, kadar gre za prejem 100 meterskih centov ne 
dosezajočega ostanka tiste največinske množine, katero prejeti v enem letu ima 
hranišče živinske soli pravico po § 5 in § 1 3 .

Vendar se sme na enkrat naročiti k večemu množina 300 meterskih 
centov, in c. kr. skladišče soli ne sme nove naročilnice kakega hranišča za 
živinsko sol vzprejemati pred izvršilom kake prejšnje naročilnice.

Vsako posamezno „ n a r o č i l n i c o “ mora hraniški voditelj izdati natančno 
po vzorcu v prilogi A  na golicah, ki se za to uradoma izdado, ter doposlati 
pristojnemu vodstvu priglednega okraja finančne straže, katero te naročilnice
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§ 5 .
D ie  A bgabe  des p re ise rm äß ig ten  V iehsalzes a u s  einem  concessionirten V ieh sa lz -  

D ep o t  ist in n e rh a lb  eines J a h r e s  au f  diejenige V iehsalzm enge beschränkt, welche den, 
diesem D e p o t  zugewiesenen G em einden  (G u ts g e b ie te n )  zusam m en  a n r e p a r t i r t  ist.

S o l l t e n  in  dem J a h r e ,  in  dem d a s  D e p o t  errichtet beziehungsweise eröffnet 
w i rd ,  e tw a  noch vo r E rö f fn u n g  desselben eine oder m ehrere  von den G em einden  ( G u t s ­
gebieten), f ü r  welche d a s  D e p o t  bes t im m t ist, V iehsalz  bere its  a u s  einer k. k. S a l z ­
n iederlage directe e rh a l ten  h aben ,  so sind dieselben, beziehungsweise deren säm m tliche 
L a n d w ir th e  b i s  zum  S ch lu ffe  dieses J a h r e s  von jedem Viehsa lzbezuge  auö  dem D e p o t  
ausgeschloffen und v e rr in g e r t  sich f ü r  dieses J a h r  die vorbezcichnete M a r im a lm e n g e ,  b is  
zu welcher d a s  D e p o t  V iehsa lz  zu beziehen und abzugeben berechtigt ist, in entspre­
chendem M a ß e .

A ndere rse i ts  ist jede C o rp o ra t io n ,  der die E r r ic h tu n g  un d  F ü h r u n g  eines V ie h ­
s a l z - D e p o t  b ew il l ig t  w o rd en  ist, verpflichtet, dieses D e p o t  län gs tens  b in n en  einem M o ­
n a t  nach e rha l tene r  B e w i l l ig u n g  zu eröffnen, a u s  demselben a n  jeden , zum  B ezüg e  von 
V iehsa lz  berechtigten L a n d w ir th  a l le r  diesem D e p o t  zugewiesenen G em einden  —  ohne 
Unterschied, ob diese L a n d w ir th e  M i tg l ie d e r  einer landw ir thschaft l ichcn  C o r p o r a t io n  sind 
oder nicht —  d a s  V iehsa lz  nach M a ß g a b e  der d ie s fa l ls  in  den folgenden P a r a g r a p h e n  
en tha ltenen  B e s t im m u n g en  au szu fo lg en  und f ü r  d a s  V o rh an d en se in  der hiezu jew eilig  
erforderlichen V o r r ä th e  an  V iehsa lz  rechtzeitig V o rso rg e  zu treffen.

8 6 .

D ie  fü r  ein V ieh sa lz -D ep o t  jew eilig  erforderlichen V o r r ä th e  an  V iehsa lz  h a t  
der betreffende D ep o t lc i te r  a u s  jener k. k. S a lz n ie d e r la g e ,  die vom  F in a n z m in is te r iu m  
hiezn bestim m t w orden  ist, m i t te ls  eines eigenen „ B e s t e l l s c h e i n e s "  durch V e r m i t t ­
lu n g  der S a lz g e sch ä f tsab th e i lu n g  der k. f.  G en e ra ld ircc t io n  der österreichischen S t a a t s ­
b a h n e n  in W ie n  nach M a ß g a b e  des B e d a r fe s  n u r  in  ganzen W a g g o n la d u n g e n ,  d a s  ist 
in  M en g en  von je 1 0 0  M e te reen tn e rn  oder 2 0 0  S äcken  zu bestellen. E in e  B es te l lun g  
u n te r  dieser M en g e  ist n u r  d a n n  zulässig, w en n  es sich u m  die A u ssa f fn n g  eines 1 0 0  
M etercen tne r  nicht erreichenden Nestes jener M a r im a lm e n g e  h a n d e l t ,  zu deren B ezüge 
d a s  V iehsa lzdepvt in n e rh a lb  eines J a h r e s  gem äß der § §  5  un d  13  berechtigt ist.

Doch d a r f  höchstens eine M en g e  von 3 0 0  M e te reen tn e rn  a u f  e in m a l  bestellt 
un d  ein neuer Bestellschein eines V ie h s a lz -D e p o ts  v o r  e rfo lg ter R e a l i s i r u n g  des f rüheren  
Bestellscheines desselben D ep o ts  von der k. S a lz n ie d e r la g c  nicht ang en o m m en  werden .

J e d e r  einzelne „ B e s t e l l s c h e i n "  ist von dem D ep o t le i te r  genau  nach dem 
M u s te r  in  der A n la g e  A  a u f  den hiezu am tlich  ausgegebcncn B la n k e t te n  auszustellen  
un d  der zuständigen F in a n zw a ch -C o n trv lb e z i rk s le i tn n g  einzusenden, die diese Bestellscheine 
nach gehöriger P r ü f u n g  un d  eventueller R ichtigste llung der A n g a b en  in denselben m it

8*

A nlage
A.
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natančno preskusi, eventuvalno njih podatke izpravi, ter s predpisanim potrdilom 
opremljene vrne kranjskemu voditelju najkcsucje v 48. urah po prejemu.

8 predpisanim potrdilom opremljeno naročilnico naj potem hraniški voditelj 
odpošlje oddelku za solno opravilo pri c. kr. glavnem ravnateljstvu avstrijskih 
državnih železnic na Dunaju, in sicer frankovano, kakor gre, če jo pošlje s pošto.

§  7 .
Hraniš če za živinsko sol mora oddelku za solno opravilo pri c. kr. 

glavnem ravnateljstvu avstrijskih državnih železnic na Dunaju plačati za vsakih 
100 kilogramov zmlete in denaturovane živinske soli (nezapakovane in računeč 
od tehtnice tistega c. kr. skladišča soli, kateremu je hranišče odkazano v prejem 
te soli) 5 gld. a. v., ter vrhu tega povrniti vse stroške, ki se naberejo s pako- 
vanjem, zakladom in odpravo te soli od tehtnice c. kr. skladišča soli do zadnje, 
v naročilnici navedene železniške (ladne) postaje.

V ta namen je kupno vsoto, pripadajočo za vsako naročeno množino 
živinske soli po ceni 5 gld. na 100 kilogramov, imenovanemu c. kr. glavnemu 
ravnateljstvu poslati ob enem z naročilnico — ako po pošti, plačavši poštnino, 
kolikor je gre. Postranske stroške, ki se pokažejo pri oddaji in nakladanju 
živinske so li, je plačati kesneje, kadar hranišče živinske soli to živinsko sol 
prevzame, in sicer oh enem s stroški ki pripadejo za vožnjo od tehtnice c. kr. 
skladišča soli do zadnje, v naročilnici navedene železniške (ladne) postaje. Vendar 
je moči, ako sc je to poprej dogovorilo z zgoraj omenjenim oddelkom za solno 
opravilo, tudi po poštni hranilnici plačati kupno ceno s postranskimi stroški 
vred, katere bo v tem slučaju oddelek za solno opravilo preračunil naprej ter 
dal hranišču za živinsko sol na znanje.

Vse denarne pošiljatve, ki so zastran tega namenjene imenovanemu c. kr. 
glavnemu ravnateljstvu, treba je zaznamovati z izrečno opomnjo „za nakup 
živinske soli“.

8 8.

Oddelek za solno opravilo pri c. kr. glavnem ravnateljstvu avstrijskih 
državnih železnic na Dunaju naj naročilnice živinske soli, ki mu dohajajo od 
takih dopuščenih hranišč za živinsko sol, najprej preskusi, ali imajo v § C. pred­
pisano potrdilo pristojnega vodstva prigledncga okraja finančne straže.

Ako se pri tem ne pokaže noben pomislek, odpošlje imenovani oddelek 
za solno opravilo te naročilnice precej, ko se je pri njem plačala kupna cena, 
po § 7. pripadajoča za naročene množine živinske so li, dotičnemu c. kr. skla­
dišču soli, katero, odvzemši naročilnice kot dokazila dnevniku, v njih naročene



V. Stück. 6. Kundmachung der k. k. steienn. Finanz-Landes-Direction vom 10. Jänner 1895. 33

der vorgeschriebenen B e s tä t ig u n g  versehen län gstens  b in n en  4 8  S t u n d e n  nach E r h a l t  
dem D ep o tle i te r  zurückzusenden h a t .

D e r  m i t  der vorgeschriebenen B e s tä t ig u n g  versehene Bestellschein ist sodann von 
dem D ep o tle i te r  der S a lz g e sch ä f ts ab th e i lu n g  der k. k. G en e ra ld irec t io n  der österreichischen 
S t a a t s b a h n e n  in W ie n ,  u n d  zw ar ,  w en n  pe r  P o s t ,  so gehörig f ran k ir t ,  zuzu m it te ln .

8 7 .

D a ö  V ieh sa lz -D ep o t  h a t  der S a lz g e sch ä f tsab th e i lu n g  der k. k. G en era ld irec t io n  
der österreichischen S t a a t s b a h n e n  in W ie n  fü r  je 1 0 0  K i lo g r a m m  gem ahlenen un d  d en a -  
tu r i r te n  V iehsa lzes  («"ve rp ack t  ab  W a g e  derjenigen k. k. S a lz n ie d e r la g e ,  der es zur A u s ­
fassung dieses S a l z e s  zugewiesen ist) 5  fl. ö. W .  zu bezahlen und außerdem  alle  fü r  
die V erpackung, V e r l a d u n g  un d  die S p e d i t i o n  dieses S a l z e s  ab  W a g e  der k. k. S a l z -  
niederlage  bis a n  die im  Bestellscheine angegebene letzte E ise n b a h n -  ( S c h i f f s - )  S t a t i o n  
au f lau fend en  Kosten zu vergüten .

Z u  diesem B e h u fe  ist die f ü r  die jew eilig  bestellte V iehsalzm enge nach dem 
P re i s e  von 5  fl. p ro  1 0 0  K i lo g r a m m  entfallende A n k a u fs s u m m e  der gen an n ten  f. k. 
G en e ra ld irec t io n  gleichzeitig m i t  dem Bestellscheine —  eventuell  w en n  pe r  P o s t ,  so 
gehörig f r an k ir t  —  einzusenden. D ie  Nebenspesen, die sich bei der A u s fa f fu n g  u n d  V e r ­
la d u n g  des V iehsa lzes  ergeben, sind nachhinein, un d  z w a r  gleichzeitig m i t  den Kosten, 
welche fü r  die F ra c h t  ab  W a g e  der k. k. S a lz n ie d e r la g e  b is  in  die im  Bestellscheine 
bezcichnete letzte E ise n b a h n -  (S c h i f f s - )  S t a t i o n  entfa llen , bei der U eb e rn ah m e  des V ie h ­
salzes seitens des V i e h s a l z - D e p o t  zn bezahlen. E s  kann  jedoch a u f  G r u n d  eines d ie s ­
fa l l s  vo rhe r m i t  der genann ten  S a lz g e sch ä f tsab th e i ln n g  gepflogenen E in v e rn e h m e n s  die 
B e z a h lu n g  des A nkaufsp re ises  s a m m t  Nebenspesen, welche letztere in  diesem F a l l e  von 
der S a lz g e sc h ä f ts a b th e i ln n g  im  v o ra u s  berechnet un d  dem V ie h sa lz -D e p o t  bekanntgegeben 
werden w ü rd en ,  auch m i t te ls  Postsparkasse  erfolgen.

A lle  wegen V iehsa lz  fü r  die genann te  k. k. G enera ld irec t io n  bestim m ten G e ld ­
sendungen sind m i t  der ausdrücklichen B em erk u n g  „zum  A nkäufe  von V ieh sa lz"  zu 
versehen.

8 8.

D ie  S a lz g e sch ä f ts ab th e i ln n g  der k. k. G en e ra ld irec t io n  der österreichischen S t a a t s  - 
bahnen  h a t  die von solch concessionirten V ieh sa lz -D ep o ts  a n  sie e in langenden  V ieh sa lz ­
bestellscheine zunächst hinsichtlich des V o rh an d en s e in s  der im  8 6  vorgeschriebenen B e ­
s tä t ig u n g  durch die zuständige F in a n zw a ch -C o n tro lb e z i rk s lc i tu n g  zu p rü fen .

E r g i b t  sich hiebei kein A n s ta n d ,  so ü b e rm it te l t  die g en ann te  S a lz g e sch ä f ts ab th e i ­
l u n g  diese Bestellscheine, sobald  der fü r  die d a r in  bestellten V iehsa lzm eng en  gem äß  § 7 
entfallende A n k a u fsp re is  bei ih r  e ingezahlt  w ord en  ist, der betreffenden k. k. S a l z n i c d e r -  
lage, welche u n te r  E in z ie h u n g  der Bestellscheine a l s  Z o n rn a lb e le g  die in denselben be-



34 V. Komad. 6. Razglas c. kr. finančno - deželnega vodstva za Štajarsko z dne 10. januarija  1895.

Priloga
B.

množine živinske soli po meri zalog živinske soli in po vrsti došlih naročil 
odda pooblaščencu imenovanega c. kr. glavnega ravnateljstva proti potrdilu pre­
jema na račun tega glavnega ravnateljstva.

Tako za kako hranišče živinske soli prejeto partijo živinske soli od­
pravi imenovani oddelek za solno opravilo, oziroma njegov pooblaščenec z naka­
zano voznino na zadnjo, v dotični naročilnici navedeno železniško (ladno) postajo, 
kjer naj dotični hraniški voditelj živinsko sol, plačavši povzeto denarno vsoto, 
prevzame in da odpeljati do hranišča, za katero se je naročila. Hraniški voditelj 
jamči kot vodnik prevožnje in  s o l i  dum z organi, katerim on izroči prevažanje, 
zato, da se vsa partija živinske soli od postaje, kjer jo je prevzel, o pravem 
času in v redu, zlasti z nesueto ali neporušeno svinčeno zaporo dohodarstvenega 
urada, ki je na vsaki vreči nameščena, pripelje v hranišče za živinsko sol in 
da se precej dene vanje.

8 9.

Za vsako posamezno, kakemu hranišču za živinsko sol oddano partijo 
živinske soli izda dotično c. kr. skladišče soli na podstavi podatkov dotične 
naročilnice „ p r i g 1 e d n i c o“ po vzorcu v prilogi B  ter pošlje ob enem prepis 
te priglednicc kot priznanilo naravnost oddelku finančne straže, povedanemu v 
naročilnici.

Priglcdnica se z živinsko soljo izroči pooblaščencu c. kr. glavnega rav­
nateljstva avstrijskih državnih železnic, kateri sol prevzame, ter mora pošiljatev 
živinske soli v založbo njene prevožnje spremljati do hranišča živinske soli, za 
katero je sol namenjena.

§ 10.

Da jo kaka partija živinske soli, katero je hranišče živinske soli naro­
čilo, oziroma katera se mu je oddala, došla v to hranišče, to naj njegov voditelj 
precej naznani oddelku finančne straže, navedenemu v priglcdnici, katera to 
pošiljatev spremlja, ter naj pove čas, kedaj želi, da se opravijo spodaj ozna- 
menjena uradna opravila.

Dotični oddelek finančne straže naj prejem tega zglasila potrdi najkasneje 
v 24 urah in pri tem naj določi uro in dan za omenjena uradna opravila.

Finančni organ, ki ob tem času dojde, opravi — hraniški voditelj mora 
pri tem biti pričujoč — ogledni izvid o došli pošiljatvi živinske soli, sname z vsake 
posamezne vreče svinčeno zaporo dohodarstvenega urada ter došlo množino
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stellten V iehsa lzm engen  nach M a ß g a b e  der vo rhandenen  V ieh sa lzv o rrä th e  un d  in  der 
R eihenfolge  der eingelaufenen B estellungen dem B evo llm äch tig ten  der g enann ten  k. k. 
G en era ld irec t io n  gegen E m p fa n g sb e s tä t ig u n g  fü r  Rechnung dieser G enera ld irec t io n  a u s fo lg t .

D ie  demnach fü r  ein V ieh sa lz -D ep o t  ausge faß te  V ieh sa lzp a r t ie  w ird  von der 
genann ten  S a lzg esch äf tab th e i lu n g ,  beziehungsweise von deren B ev o llm äch tig tem  m i t  a n ­
gewiesener F ra c h t  an  die, im  bezüglichen Bestellscheine angegebene letzte E i s e n b a h n - ( S c h i f f s - )  
S t a t i o n  abspedirt ,  wo der betreffende D ep o t le i te r  d a s  V iehsa lz  gegen B e z a h lu n g  des 
nachgenom m enen G e ld b e t ra g e s  zu ü b erneh m en  un d  b is  in  dasjen ige  D ep o t ,  fü r  welches 
es bestellt w ord en  ist, w eite rfü h ren  zu lassen h a t .  D e r  D ep o t le i te r  hafte t  a l s  T r a n s -  
p o r t s ü h rc r  in  s o l i d u m  m i t  den von ih m  dazu  bestellten O r g a n e n  d a fü r ,  d aß  die ganze 
V ieh sa lzp a r t ie  von der l leb e rn ah m ss ta t io n  rechtzeitig und o r d n u n g s m ä ß ig ,  insbesonders  
ohne A b n a h m e  oder V erletzung des an  jedem  Sacke derselben angebrach ten , g e fä l l s ä m t-  
lichen P lom b env ersch lu ffes  a n  d a s  V ieh sa lz -D ep o t  ge lange  u n d  sofort in dasselbe e in ­
g e lag er t  werde.

§  9 .

F ü r  jede einzelne, an  ein V ie h sa lz -D e p o t  ausgefo lg te  V ieh sa lzp a r t ie  fertiget die 
betreffende k. f. S a lz n ie d e r la g e  a u f  G r u n d  der A n g a b e n  des bezüglichen Bestellscheines 
einen „ C  o n t r o l  sch e i n "  nach dem M u s te r  in  der A n la g e  B  a u s  u n d  sendet gleich­
zeitig eine Abschrift  desselben a l s  A viso  u n m i t te lb a r  an  die im  Bestellscheine angegebene 
F in an zw a ch a b th e i lu n g .

D e r  Controlschein w ird  m i t  dem V iehsalze dem dasselbe übernehm enden  B e v o l l ­
m ächtig ten  der k. f .  G en e ra ld i rec t io n  der österreichischen S t a a t s b a h n e n  e ingehändigct un d  
h a t  die V iehsa lzsend nng  zu r  Deckung des T r a n s p o r t e s  derselben b is  in  d a s  betreffende 
V ie h s a lz -D e p o t  zu begleiten.

8 10.
D a s  E in tre f fen  jeder fü r  ein V ie h sa lz -D e p o t  bestellten, beziehungsweise ausgc - 

fo lg ten  V ieh sa lzp a r t ie  bei diesem D e p o t  ist von dem Leiter desselben sofort der in dem 
die S e n d u n g  begleitenden Controlscheine angegegebencn F in a n z w a c h a b th e i ln n g  u n te r  A n ­
gabe deS Z e itpun k tes  an zu m eld en , welcher f ü r  die V o r n a h m e  der im  F o lg en d en  bezeich­
n e t« !  A m ts h a n d lu n g e n  erwünscht w äre .

D ie  betreffende F in a n zw a ch a b th e i ln n g  h a t  den E m p f a n g  dieser A n m e ld u n g  l ä n g ­
stens b in n en  2 4  S t u n d e n  zu bestätigen un d  bei diesem A nlaf fc  T a g  un d  S t u n d e  fü r  
die besagten A m ts h a n d lu n g e n  zu bestimmen.

D a s  zu diesem Zeitpunkte  cintreffende F in a n z o rg a n  n im m t  —  wobei der D e p o t ­
le i te r  gegenw ärtig  sein m u ß  —  ü b er  die e inge lang te  V iehsa lzsend ung  den Beschaubefund 
a u f ,  en tfe rn t  von jedem einzelnen Sacke den gefä llsäm tlichen  P lo m b en v ersch lu ß  und

A nla g e
B.
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živinske soli izroči voditelju hranišča, da jo oddaje kmetovalcem, ki imajo po 
določilih nastopnih paragrafov pravico, prejemati živinsko sol iz tega hranišča.

$  11
Zastran prejemanja živinske soli po posameznih, za to opravičenih kmeto­

valcih občin (graščin), odkazanih hranišča za živinsko sol, mora načelnik vsake 
take občine (graščine) napraviti po vzorcu v prilogi C individuvalno porazdelbo 
vsako leto po § 2. v ukazu finančnega ministerstva z dne 20. decembra 1893. 1. 
(Drž. zak. št. 176,  uk. št. 57) tem okolišem odkazanih množin živinske soli na 
njih živino imajo če kmetovalce natančno po določilih § 3. v spredaj imenovanem 
ukazu, uporabljajoč „ v p i s n i k e  o p o r a z d e l b i  ž i v i n s k e  s o l i “.

To porazdelbo živinske soli na posameznike, za katero bi bilo dobro, 
če bi po potrebi pri nji sodeloval kak organ združbe, ki je ustanovila hranišče 
živinske soli, opravljati je praviloma v mesecu novembru ter jo dokončati naj- 
kesneje do 31. dne decembra leta zadnjega pred letom, v katerem se sol misli 
prejemati.

Za prvo leto, katero kako hranišče živinske soli obstoji, moči je poraz­
delbo živinske soli na posameznike v občinah (graščinah), odkazanih hranišču, 
opraviti tudi kesneje, kakor je zgoraj povedano. Vendar mora tudi v tem slučaju 
biti porazdelba popolnoma dokončana vsakakor še prej, kakor se v dotičnem 
hranišču prične oddajati živinska sol.

V vsakem hranišču živinske soli mora od vseli občin (graščin), ki so
mu odkazane, po en izvod „vpisnika o porazdelbi živinske soli“, obsegajočega
posledek porazdclbe živinske soli na posameznike, biti razgrnjen kot podstava 
za oddajanje živinske soli iz hranišča.

§ 12 .

Vsakemu po oznamenjenih vpisnikih o porazdelbi živinske soli (K 11.) 
za prejemanje živinske soli vpravičenemu kmetovalcu občin (graščin), odkazanih 
hranišču za živinsko sol, bode se v času od 1. dne januarija (oziroma od dne, 
katerega sc hranišče odpre) do 15. dne decembra vsakega leta (§ 13.) ob 
določenih dnevih in urah na podstavi „ n a k a z n i c  e", katero naj mu izda po
vzorcu v prilogi D  občinsko (graščinsko) načelništvo (županstvo) in katero
mora vsakikrat pokazati, proti plačilu hraniške cene živinska sol oddajala na 
enkrat ali v poljubnih partijah do one množine, katero v dotičnem letu prejeti 
ima ta kmetovalec pravico po vpisniku o porazdelbi živinske soli, oziroma po 
spredaj omenjeni nakaznici.
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üb erg ib t  die e ingelang le  V iehsalzm enge dem D ep o t le i te r  zur A bgabe  an  die gem äß der 
B es t im m u n g en  in  den folgenden P a r a g r a p h e n  zum  B ezüge  von V iehsa lz  a u s  diesem 
D ep o t  berechtigten L an d w ir th e .

8 11.
Z u m  Zwecke des B ezug es  von V iehsa lz  seitens der einzelnen, hiezu berechtigten 

L an d w ir th e  der dem V ie h s a lz -D e p o t  zugewiesenen G em einden  (G n tsg e b ie te ) ,  m u ß  von 
dem V o rs tan d e  eines jeden solchen G em einde-,  ( G u t s - )  G ebie tes  die indiv iduelle  R e p a r -  
t i t io n  der gem äß  §  2 der F in a n z m in is te r ia lv e ro rd n u n g  vo m  2 0 .  D ecem ber 1 8 9 3 ,  R . -  
G . - B l .  N r .  1 7 6 ,  V . - B l .  N r .  5 7 ,  diesen G ebie ten jäh rl ich  zugewiesencn V iehsa lzm engen  
a u f  deren viehbesitzende L a n d w ir th e  genau  nach den B e s t im m u n g en  des § 3  vo rc it ir te r  
V e ro rd n u n g ,  jedoch m i t  B e n ü tzu n g  von „ V i e h s a l z - V e r t h e i l n n g s r e g i s t e r n "  nach 
dem F o r m u l a r e  in  der A n la g e  C  vo rgenom m en w erden .

Diese indiv idue lle  V ie h s a lz -R e p a r t i t io n ,  bei welcher e rfo rderlichenfa lls  ein O r g a n  
der C o rp o ra t io n ,  welche d a s  V ieh sa lz -D ep o t  errichtet h a t ,  M itw irken zu lassen, zweckmäßig 
w ä re ,  ist in  der R egel im  N o v em b er  des dem jew eiligen  A u s fa s sn n g s ja h re  vorhergehenden 
J a h r e s  durchzuführen  un d  soll län g s ten s  b is  zum  3 1 .  Decem ber des letzteren beendiget sein.

F ü r  d a s  erste J a h r  des B es tan d es  eines V ieh sa lz -D ep o t  kann die indiv iduelle  
V iehsa lz-N iepa rt i t ivn  in den dem D e p o t  zugewiesenen G em e in d en  (G u tsg eb eb ie ten )  auch 
in  einem späteren a l s  dem vorbezcichneten Ze itpunkte  vo rgenom m en w erden . C s  m u ß  
aber  dieselbe auch in  diesem F a l l e  jeden fa lls  vo r  B e g in n  der V ieh sa lzab g ab e  in  dem 
betreffenden D e p o t  ganz  beendet sein.

I n  jedem V ieh sa lz -D ep o t  m u ß  von a llen  demselben zugewiesenen G em einde- 
( G u t s - )  G ebie ten je ein E r e m p l a r  deö d a s  E r g e b n i s  der ind iv idue llen  Viehsalz--R e p a r - 
t i t i t io n  in derselben en tha ltenden  „ V ie h s a lz -V e r th e i lu n g s  R eg is te rs"  a l s  G r u n d la g e  der 
V iehsa lzabg abe  des D e p o t  aufliegen .

8 12.

J e d e m ,  l a u t  der bezeichnten  V ieh sa lzv e r th e i lu n g s-R eg is te r  ( §  1 1 )  zum  B ezüge  
von V iehsa lz  berechtigten L a n d w ir th e  der dem V ie h sa lz -D e p o t  zugewiesenen Gemeinde* 
( G u t s - )  Gebiete w i rd  w äh ren d  der Z e i t  vom  1. J ä n n e r  (beziehungsweise  von dem T a g e  
der E r ö f fn u n g  des D ep o t)  a n  b is  zum  1 5 .  Decem ber jeden J a h r e s  ( §  1 3 )  a n  den 
hiezu bestim m ten T a g e n  un d  S t u n d e n  a u f  G r u n d  der ih m  hiezu vom  G e m e i n d e - ( G u t s ­
geb ie ts - )  V o rs tan d e  nach dem M u s te r  in  der A n la g e  D  auszustellenden „ A n w e i s u n g " ,  
welche er jed e sm a l  vorzuweisen h a t ,  gegen B e z a h lu n g  des D epv tp re ises  d a s  V iehsa lz  
a u f  e in m a l  oder in  beliebigen T h c i lp a r t i e n  b is  zu jen er M enge  au sge fo lg t ,  welche der 
betreffende L a n d w ir th  l a u t  des V iehsa lzv er the i lu ngs  R eg is te rs ,  beziehungsweise der v o re r ­
w äh n ten  A n w e isu n g  in n e rh a lb  des G egenstandS jah rcs  zu beziehen berechtiget ist.

9
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Skrbeti za odnos živinske soli iz hranišča do kraja, kjer se bo rabila, 
to je stvar kmetovalca, ki sol kupi.

Kakemu kmetovalcu po občinskem (graščinskem) načelništvu (županstvu) 
izdana, zgoraj omenjena nakaznica za prejemanje živinske soli bodi dotičnemu 
kmetovalcu tudi v eventuvalni izkaz, da je po predpisu prejel množine živinske 
soli, ki jih vsakikrat prejme in katere naj voditelj hranišča v ti nakaznici 
zabeleži kot „ o d d a  n e".

§ 13.
V vsakem dopuščenem hranišču živinske soli je pisati „s k l a d  o v n i  

p r e g l e d "  (vzorec E)  in „ v p i s n i k  o o d d a j i  ž i v i n s k e  s o l i "  (vzorec F )  
po zmislu navodila, katero se da, kadar sc dovoli hranišče živinske soli.

Najmanj enkrat vsako leto, in sicer ako mogoče ob času, ko je zaloga 
sklada najmanjša, naj se v vsakem dopuščenem hranišču živinske soli opravi 
uradni pregled z namenom, da se preskusi vse ravnanje v tem hranišču.

Vrhu tega je treba v drugi polovici meseca decembra vsakega leta pri 
vsakem hranišču živinske soli po organu, katerega določuje finančno oblastvo 
I. stopinje, skleniti vse zapiske ter natančno ovedeti zalogo sklada.

Od zaloge živinske soli, ki se v kakem hranišču res o ve s 15. dnem 
decembra kakega leta, ne sme se do konca decembra iz hranišča nič več oddati. 
To zalogo naj zgoraj omenjeni finančni organ prenese kot prvi postavek v 
„skladovni pregled", ki ga je pričeti za prihodnje leto, ter naznani naj jo 
vodstvu prigledncga okraja finančne straže, ki je  pristojno za dotično hranišče.

To vodstvo dä to zalogo, da se vračuni v največinsko množino, do 
katere se sme dotičnemu hranišču živinske soli v naslednjem letu po 8 6 izdati 
živinska s o l, precej na znanje oddelku za solno opravilo pri c. kr. glavnem 
ravnateljstvu avstrijskih državnih železnic in pa tistemu c. kr. skladišču soli, 
kateremu je omenjeno hranišče odkazano v prejemanje živinske soli.

Zapiske hranišča za živinsko sol, ki se za kako leto završe, naj dotični 
finančni organ proti potrdilu prejema odvzame ter pošlje v preskušajo pred- 
stojneiuu finančnemu oblastvu 1. stopinje.

§ 1 4 .
Prepovedano je, dajati živinsko sol iz hranišča živinske soli takim osebam, 

katere sploh nimajo pravice do prejemanja živinske soli ali vsaj ne v občinah 
(graščinah), ki so odkazane dotičnemu hranišču, in pa oddajati živinsko sol v
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D ie  B e so rg u n g  des T r a n s p o r t e s  des V iehsa lzes  a u s  dem D e p o t  b is  a n  den 
V e r w e n d u n g s o r t  ist S a c h e  des, dasselbe kaufenden L a n d w ir th e s .

D ie  einem L a n d w ir th e  vo m  G em einde-  (G u ts g e b ie t s - )  V o rs tan d e  ausgestellte  ob- 
e rw äh n te  A n w e isu n g  zum  B ezüge  von V iehsa lz  h a t  dem betreffenden L a n d w ir th e  auch 
zur eventuellen A u sw e is le is tn n g  des vo rschrif tsm äßigen  B ezu g es  der jew eilig  auSgefaßten , 
vom  D ep o t lc i te r  in  diese A n w e isu n g  a l s  „ e r f o l g t "  e ingetragenen V iehsa lzm engen 
zu dienen.

§  1 3 .
I n  jedem  concessionirtcn V ieh sa lz -D ep o t  ist eine „ L a g e r ü b e r f i c h t "  ( M u s t e r s )  y " y 0e 

un d  ein „ V i e h s a l z a b g a b e - R e g i s t e r "  ( M u s t e r ? )  nach M a ß g a b e  der I n s t r u c t i o n  Anlage 
welche bei der B e w i l l ig u n g  des V ieh sa lz -D ep o t  e r the i l t  w i rd ,  zu führen .

M in des tens  e in m a l  in  jedem J a h r e ,  un d  z w a r  möglichst zu r  Z e i t  des niedersten 
Lagerbestandes, h a t  in  jedem  concessionirten V ieh sa lz -D ep o t  eine amtliche R evision zum  
Zwecke der P r ü f u n g  der gestimmten G c b a h r u n g  in diesen D e p o ts  s ta ttzufinden.

A u ß e rd e m  m u ß  in der zweiten H ä l f te  des M o n a t s  D ecem ber eines jeden J a h r e s  
bei jedem V ieh sa lz -D ep o t  durch d a s  von der F iu an zb eh ö rd e  1. I n s t a n z  hiezu zu bestim ­
m ende O r g a n  der Abschluß säm m tlicher  A usschreibungen vo rgenom m eu  und der Lager- 
bcstand genau  erhoben werden .

V o n  dem hiebei in  einem V ieh sa lz -D ep o t  m i t  1 5 .  Decem ber eines J a h r e s  e rho­
benen ta ts äc h l ich en  V ieh sa lzv o rra th e  d a r f  b is  zum  letzten D ecem ber a u s  dem  D ep o t  
nichts m e h r  abgegeben werden . D erselbe  ist von dem v o re rw äh n ten  F in a n z o rg a n e  in  die 
fü r  d a s  nächste J a h r  neu aufzulcgendc „Lagerübersicht" a l s  erste P o s t  zu ü b e r trag en  
un d  der hinsichtlich des betreffenden D e p o t  zuständigen F in a n zw a ch -C o n tro lb e z i rk s le i tu n g  
anzuzeigcn.

D ie  Letztere g ib t  diesen V o r r a t h  behufs  G in rech nung  in  die M a r im a lm e n g e ,  biS 
zu welcher dem betreffenden V ieh sa lz -D ep o t  im  nächstfolgenden J a h r e  gem äß  § 5  V ie h ­
salz a u sg e fo lg t  w erden  da rf ,  sofort sowohl der S a lz g e sch ä f ts ab th e i lu n g  der f. k. G e n e ra l -  
direction der österreichischen S t a a t s b a h n e n  a l s  auch jener k. k. S a lz n ie d e r la g e  bekannt, 
der daS besagte D e p o t  zur V ieh sa lza u s fa f fu n g  zugewiesen ist.

D ie  fü r  ein J a h r  abgeschlossenen Ausschreibungen eines V ieh sa lz -D ep o t  sind von 
dem  betreffenden F in a n z o rg a n e  gegen E m p fa n g s b e s tä t ig u n g  einzuziehen un d  a n  die Vor­
gesetzte F in an zb eh ö rd e  I. I n s t a n z  zu r  P r ü f u n g  einzusenden.

§  1 4 .

D ie  A u s s o lg u n g  von V iehsa lz  a u s  einem V ie h sa lz -D e p o t  an  P e rs o n e n ,  welche 
zum  B ezüge von V iehsa lz  ü b e rh a u p t  nicht oder doch in  den dem betreffenden D e p o t  
zugewiesenen G em einden  (G u ts g e b ie te n )  nicht berechtigt sind, sowie die A u s s o lg u n g  von

9 *
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veči množini od tiste, do katere ima za prejemanje vpravičeni kmetovalec pra­
vico po vpisniku o porazdclbi živinske soli.

Ako se ta prepoved prestopi in pa tedaj, kadar bi sc ob uradnih ovedbah 
o skladovni zalogi kakega liranišča živinske soli pokazal kak neopravičen nedo- 
statek živinske so li, znašajoč več kakor pet odstotkov tiste množine živinske 
soli, ki je bila vložena po zadnji ovcdbi skladovne zaloge, mora združba, kateri 
je izročeno vodstvo dotičnega liranišča, — ne glede na odgovornost, ki jo 
cventuvalno zadene za kaka predpisom nasprotujoča dejanja ali opustila vodi­
telja ali drugih nastavljencev liranišča —  za vsakih 100 kilogramov proti pre­
povedi oddanega, oziroma zgoranji razloček presegajočega nedostatka povrniti 
solnemu dohodarstvu razloček med občo tarifno ceno za 100 kilogramov jedilne 
soli, ustanovljeno pri c. kr. skladišču soli, kateremu je hranišče odkazano, in 
pa med znižano ceno živinske soli.

§ 15.

Opustiti se more dopuščeno hranišče živinske soli ali vslcd tega, da se 
dotična združba odpove dopustila, ki se ji je dalo za to hranišče, ali pa, ker 
se to dopustilo prekliče po finančnem ministerstvu. V prvem slučaju se pak 
hranišče živinske soli ne sme zapreti pred 15. dnem decembra dotičnega leta.

Naredbe, ki jih je vsled opusta dopuščenega liranišča živinske soli zastran 
kakih zalog živinske soli, ki še ostanejo v njem, ali morda sicer treba, vkrepa 
od slučaja do slučaja finančno ministerstvo.

§ 16.

Po spredaj stoječih določilih potrebne tiskovine za „naročilnice“ (§ 6., 
priloga Ä)  in „priglednice" (§ 9., priloga B),  potem za „vpisnike o porazdeli» 
živinske soli" (§ 11., priloga C) in „nakaznice" (§ 12., priloga 7)), in pa napo­
sled za „skladovni pregled" in „vpisnik o oddaji živinske soli" (§ 13., priloga E  
in F)  bodo finančna deželna oblastva dala natisniti v deželnih jezikih in namenu 
vstrezni obliki ter j ih , izvzemši „priglednice", proti povračilu stroškov, k i j i h  
stane njih nareja, oddajala po pristojnih oddelkih finančne straže tistim, za 
katerih rabo so namenjene.

§ 17.
Glede vseh tistih občin (graščin) in njih živino imajočih kmetovalcev, 

ki so za prejemanje živinske soli po znižani ceni odkazani kakemu hranišču
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V iehsalz  in  einer größeren M enge  a l s  derjenigen, a u f  welche der bezugsberechtigte L an d -  
w i r th  l a u t  des V ieh sa lzv e r th e i lu n g s -R cg is te r s  A nspruch h a t ,  ist verboten.

I m  F a l l e  einer U eb e r t re tu n g  dieses V e rb o te s ,  sowie auch d a n n ,  w enn  sich bei 
den amtlichen E r h e b u n g e n  des Lagerbestandes eines V ie h sa lz -D e p o t  sonst ein nicht gerecht­
fe rtig ter A b g a n g  a n  V iehsa lz  von m eh r  a l s  fü n f  P r o c e n t  der seit der u n m i t te lb a r  v o r-  
ausgegangencn  L ag e rs tan d se rh eb u n g  ein ge lagerten V iehsalzm enge e rgeben^  so llte ,  h a t  die 
m i t  der F ü h r u n g  des betreffenden D e p o t  be trau te  C o rp o r a t io n  —  abgesehen von der 
dieselbe fü r  e twaige vorschrif tsw id rige  H a n d lu n g e n  oder U n ter lassungen  des Leiters oder 
der ü b r igen  Bediensteten des D e p o t  eventuell treffenden H a f tu n g  —  fü r  je 1 0 0  K i lo ­
g r a m m  des ve rb o tw id r ig  verabfo lg ten  beziehungsweise des die obige D ifferenz  überschrei­
tenden A b g a n g e s  den Unterschied zwischen dem bei der f. k. S a lz n ie d e r la g e ,  der d a s  
D e p o t  zugcwiesen ist, f ü r  1 0 0  K i lo g ra m m  Spe isesa lz  festgesetzten allgem einen T a r i fp re ise  
un d  dem e rm äß ig ten  V iehsalzpre ise  dem S a lz g e f ä l l e  zu vergüten .

§  1 5 .

D ie  A u f la s su n g  eines concessionirten V ieh sa lz -D ep o t  kann  entweder in  F o lg e  V e r ­
zichtes der betreffenden C o rp o ra t io n  a u f  die ih r  f ü r  jenes D e p o t  crtheilte  Concession 
oder in  F o lg e  W id e r ru fe s  dieser Concession durch d a s  F in a n z m in is te r iu m  ein tre ten . I m  
ersteren F a l l e  d a r f  jedoch d a s  V ieh sa lz -D ep o t  nicht v o r  dem 1 5 .  D ecem ber des be tref­
fenden J a h r e s  geschloffen w erden .

D ie  in  F o lg e  der A u s la s tu n g  eines concessionirten V ieh sa lz -D ep o t  rücksichtlich der 
e tw a  in demselben verb liebenen V ieh sa lzv o rrä th e  oder sonst a l le n fa l ls  nö th igen  V e r f ü ­
g u ngen  w erden  von F a l l  zu F a l l  vom  F in a n z m in is te r iu m  getroffen werden.

§  1 6 .

D ie  nach den vorstehenden B e s t im m u n g en  erforderlichen Drucksorten f ü r  die 
„Bestellscheine" ( §  6 ,  A n la g e  A )  und „C ontro lscheine"  ( §  9 ,  A n la g e  B ) ,  d a n n  fü r  die 
„ V ie h sa lz v c r th e i lu n g s -R e g is te r"  ( 8 1 1 ,  A n la g e  C )  un d  „ A n w e is u n g e n "  ( § 1 2 ,  A n la g e  v ) ,  
sowie endlich fü r  die „Lagerübersicht"  un d  d a s  „ V ie h sa lz a b g a b e -R e g is te r"  ( §  1 3 ,  A n l a ­
gen E  un d  F )  w erden  von den F in a n z la n d e sb e h ö rd c n  in  den Landessprachen u n d  in 
einem zweckentsprechenden F o r m a t e  aufgeleg t un d ,  abgesehen von den „C on tro lsch e inen" ,  
gegen V e rg ü tu n g  der Gestehungskosten denjenigen, zu deren G ebrauche  sie bestim m t sind, 
durch die zuständigen F in a n z w a c h a b th e i lu n g e n  zugestellt.

§  1 7 .
Hinsichtlich a l le r  jener G em einden  (G n ts g c b ie te )  u n d  deren viehbesitzenden L a n d -  

w ir th e ,  die zu r  A u s fa f fn n g  von p re ise rm ä ß ig te m  V iehsalze einem V ieh sa lz -D ep o t  zuge-
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živinske soli, ki torej po zmislu spredaj stoječih določil morejo živinsko sol 
prejemati samo po posredovanju teli hranišč, izgube določila § o. vštevši do 15. 
v ukazu finančnega ministerstva z dne 20. decembra 1893. 1. (Drž. zak. št. 176, 
uk. št. 57) svojo veljavnost za čas, dokler so občine temu hranišču odkazanc.

II. Olajšila določil, veljajočih za  prejemanje živinske soli po znižani ceni, 
k a d a r  t e g a  pre jemanja  ne posredujejo h ran iš ča  živinske soli.

§ 18.

Počcnši z letom 1895 se bo v § 5. ukaza finančnega ministerstva z dne 
20. decembra 1893. 1. (Drž. zak. št. 176,  uk. št. 57) opuščalo zaukazano usta­
navljanje in razglašanje roka, do katerega naj vsaka občina (graščina) naroči 
in prejme živinsko sol po znižani ceni. Potemtakem morejo v bodoče za pre­
jemanje živinske soli po znižani ceni vpravičeni kmetovalci — ako niso odkazani 
kakemu hranišču za živinsko sol — letno množino živinske soli, ki jim po 
porazdelbi živinske soli na posameznike pripada za njih živino, naročati sicer 
tudi le samo na enkrat in vkupc po načelništvu (županstvu) tiste občine 
(graščine), v kateri imajo živino v hlevu, toda storiti morejo to, k a d a r k o l i  
s e  j i m p o l j u b i  v č a s u  od 1. d n e  j a n u a r  i j a do 15.  d n e  d e c e m b r a  
v s a k e g a  l e t a .

Izpreminjajoč dosedanja določila, podana o tem v § 5., 6., 8. in 9. 
spredaj navedenega ukaza odpade potemtakem tudi ustanavljanje in razglašanje 
vrstbe za prejemanje živinske soli, potem rok, ki je bil dosedaj za vpošiljanje 
naročil živinske soli ustanovljen do 10. dne vsakega prejemnega meseca, in 
naposled tudi preskuševanje naročila glede na to, ali se je občina držala meseca, 
določenega za naročanje živinske soli.

Nadalje odpadejo pri spisovanju vpisnikov o porazdelbi živinske soli, 
potem naročil živinske soli in spiskov o vkupnem naročilu živinske soli po 
vzorcih, predpisanih v prilogah A, G in D v spredaj navedenem ukazu finanč­
nega ministerstva, razpredeli in stolpci, ki so v njih določeni, da se vanje po­
stavi prejemni mesec.

V bodoče naj načelnik (župan) vsake zgoraj oznamenjene občine (graščine), 
dovršivši porazdelbo živinske soli na posameznike, določi čas, ki je najbolj 
primeren, da se spiše in odpošlje naročilo živinske soli, ter naj ta čas da na 
znanje vsem v dotični občini (graščini) za prejemanje živinske soli vpravičeniin 
kmetovalcem s pozivom, da naj do tega časa podajo v § 6., odstavku 2. zgoraj 
imenovanega ukaza finančnega ministerstva omenjeno zglasilo tiste množine živinske 
soli, katero nameravajo prevzeti.
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wiesen sind un d  d ah e r  d a s  V iehsalz  nach M a ß g a b e  der vorstehenden B es t im m u n g en  n u r  
durch V e r m i t t lu n g  dieser D e p o ts  beziehen können, tre ten  die B es t im m u n g en  in den § §  5 
b is  inclusive 1 5  der F in a n z m in is te r ia lv e ro rd n u n g  vom  2 0 .  D ecem ber 1 8 9 3 ,  R . - G . - B l .  
N r .  1 7 6 ,  V . - B l .  N r .  5 7 ,  fü r  die D a u e r  jen er Z u w e isu n g  a u ß e r  A u w e n d u n g .

I I .  Erle ichterungen der für den B e z u g  P re iserm ä ß ig teu  V ie h sa lz e s  ohne V e r ­
m itt lu n g  desselben  durch V i e h s a lz - D e p o t s  geltenden Bestim m ungen.

8 1 8 .

V o n  der im  8 5  der F in a n z m in is te r ia lv e ro rd n u n g  vom  2 0 .  Decem ber 1 8 9 3 ,  
R . - G . - B l .  N r .  1 7 6 ,  V .  B l .  N r .  5 7 ,  angeordneten  Festsetzung un d  B ek an n tg a b e  eines 
T e rm in e s  fü r  jedes G em einde- ( G u t s - )  G ebie t  z u r  B es te l lun g  und zum  B ezüge des 
p re ise rm äß ig ten  S ie h s a lz e s  w ird  vom  J a h r e  1 8 9 5  an  U m g a n g  genom m en. E s  können 
som it kü nftigh in  die zum  Bezüge von p re ise rm ä ß ig te m  V iehsalze  berechtigten L a n d w ir th e  —  
insofern sie nicht einem V ieh sa lz -D ep o t  zugewiesen sind —  die nach der indiv iduellen
V ieh sa lz rc p a r t i t io u  au f  ihre  Viehstücke an  V iehsa lz  entfa llende J a h r e s m e n g e  z w a r  auch 
n u r  a u f  e in m a l  un d  zusam m en  durch den V o rs ta n d  jenes G em einde- ( G u t s - )  G eb ie tes ,  
in dem die betreffenden Viehstücke ciugestallt  sind, j e d o c h  z u  e i n e m  b e l i e b i g e n
Z e i t p u n k t e  z w i s c h e n  d e m  1.  J ä n n e r  u n d  1 5 .  D e c e m b e r  j e d e n  J a h r e s  
bestellen.

E s  en tfä l l t  in  F o lg e  besten in  A b ä n d e ru n g  der b isher igen  diesbezüglichen B e s t im ­
m u n g en  in  den 8 8  5 ,  6 ,  8  un d  9  der vorc it ir ten  V e r o rd n u n g  auch die Festsetzung und
B ek an n tg ab e  eines T u r n u s  zu r  A u s l a s tu n g  des V iehsa lzes ,  d a u n  der fü r  die E in s e n ­
d u n g  der V iehsalzbestc llungen b ish e r  b is  zum  1 0 .  eines jeden A u s fa s tu n g s m o n a te s  fest­
gesetzte T e r m in ,  sowie auch die P r ü f u n g  dieser B es te l lun g  hinsichtlich der E in h a l tu n g  
des zu r  Viehsalzbestellnng bestim m ten M o n a te s .

F e rn e r  entfa llen  bei der V ersas tu n g  der V ieh sa lzv er th e i lu n g s-R eg is te r ,  d a n n  der 
V iehsa lz -B es te llun gen  un d  C on sigua tivnen  nach den in den A n la g e n  A , C un d  D der 
vorc it ir ten  F in a n z m in is te r ia lv e ro rd n u n g  d ie s fa l ls  vorgezeichneten M u s te rn  die in  denselben 
zu r  Einsetzung des A u s fa s tu n g s m o n a te s  bestim m ten R u b r ik e n  un d  C o lo n n en .

I n  H in k u n f t  h a t  der V o rs tan d  einer jeden der obbezeichneten G em einden  ( G n t s -  
gebiete) nach beendigter D u rc h fü h ru n g  der ind iv idue llen  V ieh sa lz re p a r t i t io n  den f ü r  die 
V ersas tu n g  und E in sen d u n g  der V iehsa lzbeste llnng entsprechendsten Z e i tp u n k t  zu bestimmen 
un d  a llen  in diesem G em einde- ( G u t s - )  G ebiete  zum  B ezüge  von V iehsa lz  berechtigten 
L a n d w ir th en  m it  der A u ffo rd e ru n g  bekanntzugeben, b is  zu diesem Zeitpunkte  die im  8  6  
a l i n e a  2 o b g en an n te r  F in a n z m in is te r ia lv e ro rd n u n g  e rw äh n te  A n m e ld u n g  jen er V iehsa lz -  
menge e iuzubringen , dir sie zu beziehen beabsichtigen.



Priloga
G.
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Množine živinske soli, ki jih na podstavi teh zglasil županstva po do- 
tičnih določilih že večkrat navedenega ukaza finančnega ministerstva iz leta 1893. 
naroče po posredovanju oddelka za solno opravilo pri c. kr. glavnem ravnateljstvu 
avstrijskih državnih železnic, izdajejo po finančnem ministerstvu za to določena 
c. kr. skladišča soli po tisti vrsti, v kateri jim ta naročila dohajajo, in po meri 
zalog živinske soli, ki jih ona imajo.

§ 19.
Deloma izpreminjajoč § 13, in K 14. v ukazu finančnega ministerstva z 

dne 20. decembra 1893. 1. (Drž. zak. št. 176, uk. št. 57) sc ustanavlja, da mora 
vsako občinsko (graščinsko) načelništvo (županstvo) precej, ko dojde k njemu 
kaka pošiljatev živinske soli, ki jo je ono naročilo, to zglasiti tistemu finančnemu 
organu, kateri je povedan v priglednici, ki spremlja to pošiljatev živinske soli.

Temu „ z g l a s i  1 u “, katero je spisavati po vzorcu v prilogi G, treba je 
vselej priložiti priglednico.

Kadar bi v dveh dneh po opravljeni zglasitvi ne bilo k dotičnemu občin­
skemu (graščinskemu) načelniku (županu) finančnega organa, da opravi v § 14. 
zgoraj navedenega ukaza predpisana uradna dejanja, tedaj ima ta župan oblast, 
da sam sname na vsaki vreči došlc pošiljatve živinske soli nameščeno uradno 
zaporo in da živinsko sol precej po zmislu določil § 15. v imenovanem ukazu 
razdeli nadalje med kmetovalce, ki jo imajo pravico prejeti.

Plencr s. r.
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D ie  A u s fo lg u n g  der a u f  G r u n d  dieser A n m e ld u n g e n  von den G em eindevor-  
s tänden nach den diesbezüglichen B e s t im m u n g en  der m e h re rw ä h n te n  F in a n zm in is te r ia l -  
v e ro rd n u n g  vom J a h r e  1 8 9 3  durch V e r m i t t lu n g  der S a lz g e sch ä f tsab th e i lu n g  der f . k. 
G en e ra ld irec t iv n  der österreichischen S t a a t s b a h n e n  bestellten V iehsa lzm engen  seitens der 
hiezu vom  F in a n z m in is te r iu m  bestim m ten k. f .  S a lz n ie d c r la g e n  e rfo lg t  in  der R e ih e n ­
folge, in welcher diese B este llungen  e in lang en , nach M a ß g a b e  der daselbst an  V iehsa lz  
vo rhandenen  V o r r ä th e .

§  19 .
I n  theilwciser A b ä n d e r u n g  der 8 8  1 3  un d  1 4  der F in a n z m in is te r ia lv e r o rd n u n g  

vo m  2 0 .  D ecem ber 1 8 9 3 ,  R . G . - B l .  N r .  1 7 6 ,  V . - B l .  N r .  5 7 ,  w ird  bestim m t, d aß  
jeder G em einde-  ( G u t s g e b ie t s - )  V o rs ta n d ,  sobald  eine von demselben bestellte V iehsa lz-  
scndung bei ih m  e in triff t ,  dies dem jen igen  F in a n z v rg a n e ,  d a s  in dem diese V ieh sa lz -  
scndung begleitenden Controlscheiue angegeben ist, sofort anzu m eld en  h a t .

D ieser  „ A n m e l d u n g " ,  die nach dem M u s te r  in  der A n la g e  G  zu verfassen 
ist, m u ß  der bezügliche Cvntrolschein angeschloffen w erden .

S o l l t e  b inn en  zwei T a g e n  nach geschehener A n m e ld u n g  kein F in a n z o rg a n  zur 
V o rn a h m e  der im  8 1 4  v o rc it i r te r  V e r o rd n u n g  vorgeschricbenen A m ts h a n d lu n g e n  bei 
dem betreffenden G em einde- ( G n t s g e b ie t s - )  V o rs tan d e  erscheinen, so ist dieser letztere 
ermächtigt, den an  jedem Sacke der e in ge lang ten  V iehsa lzsendnng  angebrachten am tlichen 
V erschluß selbst abzu neh m en  u n d  d a s  V iehsa lz  sofort nach M a ß g a b e  der B e s t im m u n g en  
des 8 1 5  der genann ten  V e r o rd n u n g  an  die zu deffen B ezüge  berechtigten L a n d w ir th e  zu 
vertheilen.

P le n e r  m. p.

A n lag e
G.
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Priloga C
(k § H)-

K ronovina:...........................................  Stojališče pristojnega vodstva

Politični o k ra j: ................................ . priglednega okraja finančne s t r a ž e : . . . .

Sodni o k ra j: .......................................  Finančne straže oddelek: .........................

Vpisnik o porazdelbi živinske soli
za

c. kr. dopuščenemu hranišču živinske soli v .............................................    odkazano

občino .....................................................

veljaven za

leto 189..

Množina živinske soli, odkazano ti občini ..............................................................

Vsota enot, ki se pokaže iz ovedenega staleža ž i v i n e ............................... ....  .

Torej na eno enoto pripadajoča množina živinske s o l i ........................................

C. kr. dopuščeno (koncesijonovano) hranišče živinske soli, iz katerega sc 
prejema živinska s o l ..............................................................................................

Uradni p eča t: Datum in podpis župana (občinskega načelnika):
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ti îd cj tO 
>•/> "C5 t-. O IZ? ti o

L Z  "-Zti 'ti ^  ^  A O
| | g !

g . g i f
• S  u, *“•>N og  O O

14

a c-S
>N >N —4 C O .5 ti 
fl C
E 5 r =5
= -55- N .
s  °  s  - 
e3 - o .ti3 . Jr* a>
o e c  o ’"

»N P* O M
t i  Q >-i^  Ü 4> «O «J ’w D
p .  & " s  
o  k  g  ä

g  § .H"S  
•  N o
3 •* “N X»

-p  —O c
p o
čo "ot
'L .S

a -

L §
C- rPa 65
t o  N

h

To n a j izpo ln i v o d ite lj h ra n lš č a  ž iv in ske  so li

15 16 17

Zares oddana množina živinske soli

Datum 

(dan, mesec, 

leto)

po od­

dajnega 

vpisnika 

tek. št.

18

fejb

ti

S  Z<V T)— o

,D Z

kg

O pom nja

11



54 V- Komad. 6. Razglas c. kr. finančno-deželnega vodstva za Štajarsko z dne 10. januarija  1895.

Podučilo,
kako je vsaki občini (v Galiciji in Bukovini tudi vsaki graščini) odkazano množino 
živinske soli porazdeljevati na posamezne, živino i in a j oče kmetovalce in kako je 

pisati vpisnik o porazdelili živinske soli, kakor ga kaže priloga C.

D a se najde izm era, do k a te re  sme vsak  živino im ajoči km etovalec za živino, ki jo  im a
v k ak i občini (g rašč in i) v h levu , vsako  le to  p re jem a ti živ insko  sol po znižani cen i, v ta  nam en
naj načeln ik  teg a  občinskega (grašč inskega) okoliša  po § 3. v ukazu  finančnega m in isters tva  z dne 
2 0 . decem bra  1 8 9 3 . 1. (Drž. zak. št. 176 , uk. št. 5 7 ) vsako leto  v m esecu novem bru poizvč tako ,
k a k o r je  v nastopnem  povedano , koliko  je  v njegovi občini (g rašč in i) vse živine, te r  naj ta  sta lež
zapiše v vpisnik, k a te reg a  je  p isa ti na tančno  po  vzorcu p riloge C.

V si km etovalc i, k a te r i im ajo v k ak i občini kaj živine v h levu , vpišejo naj se , tu d i če 
oni sam i ne bivajo v ti  občini, v sto lpec 1., 2 . in 3. navedenega vp isn ika ž njih im enom , značajem  
in bivališčem  (občino in političnim  okrajem ) d rug  za drugim  pod  zaporedom a pekočim i š tev ilk am i; 
te  „ tekoče  š tev ilk e“ je  n astav iti v p rvi navpični s to lpec  vpisnika. V sto lpec  4. p ak  je  vp isa ti 
p op isne  štev ilke h iš ali km etijsk ih  p o slo p ij, v k a te r ih  im ajo sp red a j navedeni km etovalci dotične 
občine po  navadi svojo živino v hlevu.

S tolpci od 5. do vštevši 11 . teg a  vp isn ika so določeni za to , da  sc v njih  navede živinski 
sta lež  vsakega sp reda j om enjenega km etovalca, in s ice r po p o treb šč in i soli, raz ličn i za posam ezne 
v rs te  živ ine, p reveden  na  enotno  m ero ; v ta  nam en se razne v rs te  živine deld na  tr i  skupine, 
nam reč na

skupino I. v e l i k a  ž i v i n a ,  to  je  vsi konji in vse govedo črez eno le to ;
„ II. m l a d i n a ,  to je  vsi ne več sesa joči konji in vse tako  govedo do enega 

le ta , po tem  osli (m ezgi, m ule in  osli) ne  g lede na  s ta ro s t, in 
„ II I . d r o b n i c a ,  to  je  vse koze, ovce io vsi p rasc i, k i ne sesajo  več.

N ajp re j se seš te je  vsa velika živ ina , k i je  la s t  is teg a  km eto v a lca , po tem  se pod  tekočo 
številko  teg a  km etovalca ta  v so ta  vpiše v sto lpec  5., na to  se ta  v so ta  pom noži s številko  4, in 
dobljen i zm nožek (p ro d u k t) se vpiše v s to lpec  6.

N adalje  se  sešteje , k a r  je  živine m l a d i n e ;  ta  vso ta  se vpiše v razp red e l 7. t e r  se 
pom noži s štev lko  2. T ako  dobljeni zm nožek se  postav i v sto lpec  8. V so ta  d r o b n i c e  se  vpiše 
v sto lpec  9. in  p a  v sto lpec 10 . K er na sesajoče živali ne p rih a ja  nič živ inske so li, ne jem ljejo  
se v poštev .

N a-to  se seštejejo  v sto lpcu  6 ., 8. in 10. vp isane  eno te . V soto  teh  en o t je  po stav iti 
v sto lpec  11.

Ko so se  ti računi in  vpisi op rav ili o vseh km etovalc ih , k a te r i im ajo v dotičn i občini 
k a j živine sp reda j im enovanih v rs t v h levu , seštejejo  se  v sto lpcu  1 1 . za  vsakega km etovalca 
vp isane  en o te . V so ta , k a te ra  se najde in k a te ra  p o tem takem  k aže  število  en o t vsega živ inskega 
s ta leža  do tične  občine, vp isa ti je  sp reda j n a  naslovnem  listu  vpisnika.

A ko se sedaj občini odkazana (p ride ljena) in  n a  znan je  d ana  m nožina živ inske soli ra z ­
deli sč zgoraj navedeno skupno  vsoto e n o t, dobi se m nožina soli, ki p rip ad e  n a  e n o  enoto  in 
k a te ro  je  p rav  tak o  vp isa ti n a  naslovnem  lis tu  vp isn ika , A ko bi p riš lo  na  eno enoto  več k a k o r 
2 kg, sm e se sam o ta  posledn ja  m nožina vzeti v račun .

N a vsakega km etovalca  p rip ad a jo ča  m nožina živ inske so li se p re raču n i sedaj tako , da sc 
rav n o k ar n av ed en a , na  eno enoto  p ripada joča  izm era  so li, k a te ra  p a k  ne sme p re seg a ti zgoraj 
om enjene m nožine 2 kg, pom noži s številom  en o t, k a te re  im a vsak  km etovalec po sto lpcu  11. 
T a  zm nožek se po vrsti dotičn ih  tekočih  številek  postav i v sto lpec 12.
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A ko dotičn i km etovalec p rejem a m orda  sol k o t p rib o ljšek  ali k o t m ilostno  so l, k a te ro  
dobiva od e ra r ja  ali popolnom a b rezp lačno  ali p a  za nižjo ceno k ak o r 5 gld. na  1 0 0  LA —  (k a r 
se sosebno  godi v g o ren je -avstrijskem  in  š ta ja rsk em  kam ergutu , po tem  p ri nekih  po ses tn ik ih  živine 
v k ra jih  c. k r .  so lin , in k a r  bo c. k r. voditelj p rig led n eg a  o k ra ja  finančne s traže  n ap re j naznan il 
dotičnem u občinskem u načeln ištvu) —  postav i se m nožina ta k e  soli, k a r  je  dotičnik  dobiva n a  leto , 
v sto lpec 1 3 . ,  te r  se odšte je  od štev ilke v sto lpcu  1 2 .; p re b ite k , k i kaže m ero , do k a te re  sme 
do tičn i km etovalec v le tu , za k a te ro  gre  zah tev a ti živinske so li p o s tav i se v sto lpec 14 .

S icer pa lt s to lpec  13 . izpade te r  se p r i dotičnem  km etovalcu  p reč rta , a  tedaj je  v sto lpcu  12 . 
sto ječe število p re n e s ti tudi v sto lpec  14 .

Iz teg a-le  vzgleda bo raz  v ideti, da je  vse tuka j p o p isano  ravnan je  p recej p rip ro s to .
V z g l e d :

O bčini P re h o ro v  se  je  odkazalo  n a  p r . 1 8 0 0  kg živ inske soli. V nji im a 15 km etovalcev  
živino v hlevu. V pis za po lzem ljaka  A ntona N ovaka, spadajočega m ed nje, oprav i se n a  p rim e r ta k o - le : 

T a  km etovalec im a 2 še s tle tn a  konja, 1 žrebe  p ri sescu, 6 vprežen ih  in  2 p ita n a  vola, 
7 k rav  in  ju n ic  n ad  eno le to  s ta rih , 3 odstav ljena  3/ 4 le ta  s ta ra  te le ta , 2 te le ti  p r i sescu, 1 osla, 
2 kozi, 2 4  ovac, 6 p rascev  in 12  p rašičkov  (še p r i sescu ); p o tem takem  je  po d  tekočo  številko 1 
vp isa ti, in s ice r v

navpičn i s to lp ec  1 . :  A nton Novä-k, po lzem ljak;

» 2. (o b č in a ): P re h o ro v ;
» „ 3. (po litičn i o k ra j): T a b o r ;

» 4. (p op isna  štev ilka h iš e ) : 1 4 ;
„ » 5. (g lav  velike ž iv in e ): 17  [k e r im a 2 k o n ja , 8 volov in  7 k rav , to

je  vkupe 1 7 ] ;
„ M 6. (enot velike živ ine): 6 8  [to  j e :  17 pom noženo s 4 ] ;
„ » 7. (glav m lad ine): 4  [k e r im a 3 odstav ljena  te le ta  pod  enim  letom  in

1 osla , to  je  vkupe 4 g lave];
„ » 8. (eno t m la d in e ); 8 [to  je  4 pom noženo z 2 ] ;
n rt 9. in 10. (d ro b n ica ): 32  [k e r im a 2 kozi, 2 4  ovac in  6 p rascev , to  je

vkupe 3 2 ] ;
n „ 11. : 1 0 8  [nam reč vso ta  eno t v sto lpcu  6 ., 8 . in  1 0 ., in  s ice r 68  +  8

+  3 2  ----- 1 0 8 ] .
K ako r p r i N ovdku, rav n a ti je  tud i p r i  vseh o sta lih  14 km etova lc ih  občine P re h o ro v . 

N ato  se seštejejo  vse v sto lpcu  11 . vp isane  eno te . Recim o, v so ta  teli eno t zn aša  1 5 0 0 :  to štev ilko  
je  tr e b a  vp isa ti sp reda j na  naslovnem  lis tu  vpisn ika. N ato  se  razd e li občini P re h o ro v  o d kazana  
le tn a  m nožina živ inske soli za  1 8 0 0  kg s 1 5 0 0 ,  k a r  dd (1 8 0 0  : 1 5 0 0  = )  1 2 leg, to  je  menj 
k ak o r p rip u stim  naj ve čin a. T o re j p rip ad e  r.a vsako enoto  1 kg in 2 0 0  g  živ inske soli. K er im a 
N ovak 10 8  eno t (s to lpec  11.) in  ne p re jem a n iti soli k o t p rib o ljšek  n iti m ilostne so li, zato  im a 
prav ico , v dotičnem  le tu  p re je ti živinske soli do 1 0 8  X  1 '2  kg, to  je  do 1 2 9  kg 6 0 0  g. V tem  
slučaju je  to rej pod  tekočo  številko 1 p re č r ta t i  navpičn i sto lpec  13 . in  v sto lpec  12 . in 14 . 
vp isa ti m nožino 1 2 9  kg 6 0 0  g.

11*
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A n la g e  C
(ad § 11).
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1 8 9 . .

D ieser G em einde a n re p a r ti r te  V i e h s a lz m e n g e ...................................................................

S u m m e  der nach dem erhobenen  V iehstand  sich ergebenden E i n h e i t e n .......................
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( J O  V . S tück. 6 . K undm achung  der k. k. ste ten» . F in a n z -L a n d c s -D ire c tto n  von, 1 0 . J ä n n e r  1 8 9 5 .

B e l e h r u n g
zur V ornahm e der R cpar t i t ion  der jeder Gemeinde (in G aliz ien und in der Bukowina  auch 
jedem Gutsgcbietc) zugewicsrnen Biehsalzmenge auf die einzelnen vichbcsihendcn Landwirthe 

sowie zur F ü h r u n g  des ViehsalzverthrilungS-Rcgisters, Anlage C.

U m  d a s  A u s m a ß  zu e r h a l t e » ,  b i s  zu welchem jeder  viehbesitzende L a u d w i r t h  f ü r  d a s  v o n  ih m  
iu  e inem  bes t im m ten  ©enternde« ( G u t s - )  G e b ie t  cinges ta l l te  V ieh  j äh r l ich  p r e i s e r m ä ß i g t e s  V ie h s a lz  zu beziehen 
berechtigt  ist, h a t  der  V o r s t a n d  d e s  betre ffenden  G e m eind e-  ( G u t s - )  G e b ie t e s  g e m ä ß  § 3  der  F i n a n z - M i n i -  
s t e r i a l v e r o r d n u n g  vom  2 0 .  D ecem b er  1 8 9 3  ( R . - G . - B l .  N r .  1 7 6 ,  V . - B l .  N r .  5 7 ) ,  im  N o v e m b e r  jeden
J a h r e s  den  g e la m m te n  V ie h s ta n d  seiner G e m e in d e  ( G u t s g e b i e t e s )  in  fo lgen de r  W e ise  zu erheben  u n d  iu
d a s  g e n a u  nach dem  M u s t e r  d e r  A n l a g e  C  zu verfassende R e g is te r  e in z u t r a g e n :

S ä m m t l i c h e  L a n d w i r t h e ,  welche in  e iner  G e m e in d e  Viehstücke c inges ta l l t  h a b e n ,  auch w e n n  stc selbst
in  dieser G e m e ind e  nicht d om ic i l i r e n ,  in  d ie  C o lo u n e n  1 ,  2  u n d  3  d e s  v o r b c s a g t e n  R e g i s te r s  m i t  ih re n  
N a m e n ,  C h a r a k te r  u n d  W o h n o r t  ( G e m e in d e  u n d  pol it ischer  B e z i rk )  n ac h e in a n d e r  u n t e r  f o r t la u f e n d e n  N u m ­
m e rn  e in z u t r a g e n ,  welche „ P o s t n u m m e r u "  in  d ie  erste V e r t i c a l c o lo n n e  d es  R e g i s te r s  eiuzusetzen s ind.  I n  
die  C o lo n n e  4  kommen d ag e g e n  d ie  C o n s c r i p t io u s - N u m m e r n  d e r  H ä u s e r  o de r  W ir ih sc h a s t s g e b ä u d e  e in zu ­
t r a g e n ,  i n  welchen d ie  v o r g e n a n n te n  L a n d w i r t h e  i n  d e r  bet reffenden  G e m e ind e  ih re  Viehstücke f ü r  gewöhnlich  
einges ta l l t  h ab e n .

D i e  C o lo n n e »  5  b i s  inc lu s ive  1 1  d e s  R e g is te r s  sind bes tim m t,  den  g esa m m te n  V ie h s ta n d  e in e s
jeden  d er  v o r e r w ä h n t e n  L a n d w i r t h e  nach dem f ü r  die e inze lnen  V i e h g a t t u n g e n  verschiedenen S a l z b e d a r s e  a n s
ein einhei t l iches  M a ß  re d u c i r t  a n z u g e b e n ,  zu welchem B ehu se  die  verschiedenen V i e h g a l t n n g e n  in  d re i  G r u p p e n  
g e the i l t  w e rd e n ,  näm lich

in  d ie  G r u p p e  I .  G r o ß v i e h ,  d a s  s ind alle  m e h r  a l s  e in jä h r ig e n  P f e r d e  u n d  R i n d e r ;
„ „ „ II. J u n g v i e h ,  d a s  sind a l le  nicht m e h r  s au gen den  P f e r d e  u n d  R i n d e r  b i s

zum  A l t e r  v o n  e inem  J a h r ,  d a n n  E s e l ,  ( M a u l e s e l ,  M a u l l h i e r e
u n d  Ese l)  ohne Unterschied d e s  A l t e r s ,  u n d

„ „ „ III. K l e i n v i e h ,  d a s  sind alle  Z ie g e n ,  S c h a fe  u n d  S c h w e in e ,  welche nicht m e h r  saugen .
Zu näch s t  w i r d  n u n  s äm m tl iches  G r o ß v ie h ,  d a s  e inem  u n d  dem selben  L a n d w i r t h e  g eh ö r t ,  zusam m en« 

g e z ä h l t ,  d a n n  u n t e r  der  P o s t n u m m e r  d ieses  L a n d w i r t h e s  die S u m m e  in  die C o lo n n e  5  e in g e t r a g e n ,  diese 
S u m m e  m i t  d e r  Z a h l  4  m u l t i p l i c i r t  u n d  d a s  sich h ie rdu rch  e rgebende  P r o d u c t  in  d ie  C o lo n n e  6  eingesetzt.

W e i t e r s  w e rd e n  d ie  a n  J u n g v i e h  v o r h a n d e n e n  S tücke  z u s a m m e n g e z ä h l t ;  diese S u m m e  w i r d  in  
C o lo n n e  7 eingestel lt  u n d  m i t  der  Z a h l  2  m u l t i p l i c i r t .  D a s  h ie rdu rch  e r h a l t e n e  P r o d u c t  kommt in  d ie  
C o lon t te  8 .  D i e  S u m m e  d e s  K le in v i e h e s  w i r d  sow oh l  in  d ie  C o lo n n e  9  a l s  auch in  die C o lo n n e  1 0  e in ­
gesetzt. D a  a u f  d ie  S a n g i h i e r e  kein V ie hsa lz  e n t fä l l t ,  so b le ib e n  d iese lben unberücksichtigt.

N u n m e h r  w erd en  die in  den  C o lo u n e n  6 ,  8  u n d  1 0  eingesetzten E in h e i t e n  f ü r  jede P o s tn im i  n u r  
a d d i r t .  D i e  S u m m e  dieser E in h e i t e n  kommt in  die C o lo n n e  1 1  e inzustellen.

N achdem  diese R e c h n u n g s o p e r a l io n e n  u n d  E i n t r a g u n g e n  rücksichtlich a l l e r  L a n d w i r t h e ,  welche i n  d e r  
betre ffenden  G e m e ind e  Viehsiücke d e r  vorbezeichneten S o r t e n  e inges ta l l t  h a b e n ,  d u rc h g e fü h r t  s ind,  w e rd e n  die 
in  d e r  C o lo n n e  1 1  f ü r  e inen  jeden dieser L a n d w i r t h e  e in g e t ra g e n e n  E in h e i t e n  zusa m m e n  a d d i r t .  D i e  sich 
hiebei  e rgebende S u m m e ,  welche die E i n h e i t e n z a h l  d e s  g esam m ten  V ie h s la n d e s  d e r  be t re f fenden  G e m e in d e  
r e p r ä s e n t i r t ,  ist v o rn e  a m  T i t e l b l a t t c  d es  R e g is te r s  eiuzusetzen.

D i v i d i r t  m a n  n u n  die d e r  G e m e in d e  zugewiesene ( a n r e p a r t i r t e )  u n d  b ek a n n t  gegebene V ie h s a lz ­
m enge  durch  d ie  vorbezeichnete G e s a m m ts u m m e  d e r  E in h e i te n ,  so e r h ä l t  m a n  d a s  S a l z q n a n t u m ,  welches ans
e i n e  E i n h e i t  e n t f ä l l t  u n d  eben fa l l s  a m  T i t e l b l a t t  d e s  R e g i s te r s  eiuzusetzen ist. S o l l t e  f ü r  eine E i n h e i t  sich
m e h r  a l s  2  k g .  ergeben,  so d a r f  n u r  diese M e n g e  in  R e c h n u n g  gezogen w e rd e n .

D a s  a u s  jeden L a u d w i r t h  en t fa l lende  V ie h s a l z q n a n tn m  w i r d  n u n  berechnet, in d em  m a n  d a s  eben«
b e z e ic h n te  a u f  eine E i n h e i t  en t fa l lende  S a l z a u s m a ß ,  d a s  a b e r  die obige  M e n g e  v on  2  k g .  nicht übers te igen  
d a r f ,  m i t  d e r  A n z a h l  d er  E in h e i te n ,  welche jeder  L a u d w i r t h  l a u t  C o lo n n e  1 1  besitzt, m u l t i p l i c i r t .  D ie se s  
P r o d u c t  w i r d  nach d e r  R e ih e  d e r  b et re f fenden  P o s t n u m m e r n  in  d ie  C o lo n n e  1 2  e in g e t ra g e n .
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S t e h t  d er  betre ffende  L a n d w i r t h  e tw a  im  B e z ü g e  von  D e p u t a t»  o d e r  G u a d e n s a l z ,  welches er e n t ­
w e d e r  g an z  u nen tg e l t l ic h  oder  u m  einen g e r in g e re n  P r e i s  a l s  d en  v o n  5  fl.  p e r  1 0 0  k g .  v o m  A e r a r  e r h ä l t  
( w a s  i n s b e s o n d e r s  im  oberösterreichisch-steiermärkischen K a m m e r g u t ,  d a n n  bei e in igen  Viehbesitzern a m  O r t e  
k. k. S a l i n e n  d e r  F a l l  ist u n d  dem  be t re f fenden  G c m e in d e v o rs ta n d e  durch  den  k. k. F i n a n z w a c h - C o n t r o l -  
B e z i r k s l e i t e r  im  v o r h i n e i n  b ek a n n t  gegeben w i r d )  —  so w i r d  d a s  Q u a n t u m ,  welches d e r  B e t re f fe n d e  im  
G a n z e n  a n  solchem S a l z e  jäh r l i c h  e r h ä l t ,  in  d ie  R u b r i k  1 3  eingesetzt,  v o n  d er  in  d er  R u b r i k  1 2  e n t h a l ­
t en en  Z a h l  s u b t r a h i r t  u n d  d ie  D i f fe re n z ,  welche d a s  thatsächliche A u s m a ß ,  b i s  zu  dem  d e r  bet re ffende  
L a n d w i r t h  im G e g e n s t a n d s j a h r e  V ie h s a lz  b ean sp ruc h e n  kan n ,  dars te l l t ,  in  d ie  C o lo n n e  1 4  eingestellt .

S o n s t  säl lt  d ie  C o lo n n e  1 3  a u s  u n d  ist bei dem  betre ffenden  L a n d w i r t h e  zu durchstreichen, w o r a u f  
d ie  in  d er  C o lo n n e  1 2  e n th a l t e n e  Z a h l  auch in  d ie  C o lo n n e  1 4  einzusetzen kom m t.

F o l g e n d e s  B e is p ie l  w i r d  den  vorgeschi lder tcn  V o r g a n g  v ie l  einfacher  erscheinen l a s s e n :
B e i s p i e l :
A u f  die G e m e ind e  P r e h v r o w  sind z. B .  1 8 0 0  k g .  V ie h s a lz  r e p a r t i r t  w o r d e n .  I n  derse lben  

h a b e n  1 5  L a n d w i r t h e  V ie h  e inges ta l l t ,  bei  deren  e inem , dem  H a l b b a u c r  A n t o n  N o w a k ,  d ie  A r t  d e r  E i n ­
t r a g u n g  h ie r  beisp ie lsw eise  d u rc h g e fü h r t  w i r d .

D e rs e lb e  besitzt 2  sechsjähr ige  P f e r d e ,  1 S a u g s o h l e n ,  6  Z u g  u n d  2  M astochsen ,  7  K ü h e  u n d  K a l ­
b in  »en  ü b e r  ein J a h r  a l t ,  3  abgesetzte 3/ 4 J a h r e  a l t e  K ä l b e r ,  2  S a u g k ä l b e r ,  1 Ese l ,  2  Z ie g e n ,  2 4  S c h a f e ,  
6  S c h w e in e  u n d  1 2  F e rke l  (noch s a u g e n d ) ; d a h e r  kommt u n t e r  P o s t n u m m e r  1 einzusetzen, u n d  z w a r  in  d ie

V e r t i c a l - C o l o n n e  1 :  A n t o n  N o w a k ,  H a l b b a u e r ;
„ „ 2  ( G e m e i n d e ) : P r e h v r o w ;
„ „ 3  (poli tischer B e z i r k ) : T a b o r ;
„ „ 4  C o n s c r i p t i o u s - N u m m e r  d es  H a u s e s :  1 4 ;
„ „ 5  (S tü c k  G r o ß v i e h ) :  1 7  ( w e i l  er 2  P f e r d e ,  8  Ochsen u n d  7 K ü h e  besitzt,  d a s

sind zusa m m e n  1 7 ] ;
„ „ 6  ( E in h e i t e n  G r o ß v i e h ) : 6 8  ( d a s  ist 1 7  m u l t i p l i c i r t  m i t  4 ] ;
„ „ 7  ( S t ü c k  J u n g v i e h ) : 4  (w e i l  er 3  abgesetzte K ä l b e r  u n t e r  e inem  J a h r  u n d

1 Ese l  besitzt, d a s  sind zusam m en  4  S t ü c k ] ;
„ „ 8  (E in h e i t e n  J u n g v i e h ) : 8  ( d a s  ist 4  m u l t i p l i c i r t  m i t  2 ] ;
„ „ 9 u n d  1 0  ( K l e i n v i e h ) : 3 2  ( w e i l  e r  2  Z ie g e n ,  2 4  S c h a fe  u n d  6  S c h w e in e  besitzt

d a s  sind zusa m m e n  3 2 ] ;
„ „ 1 1 :  1 0 8  (näm lich  d ie  S u m m e  d e r  E in h e i t e n  in  de»  C o lo n n e n  6 ,  8  u n d  1 0 ,

u n d  z w a r  6 8  - j -  8  - s -  3 2  —  1 0 8 ] .
W i e  bei  N o w a k ,  so ist auch rücksichtlich a l le r  ü b r ig e n  1 4  L a n d w i r t h e  d e r  G e m e in d e  P ß e h o r o w  

zu v e r f a h r e n .  S o d a n n  w e rd e n  alle  in  d e r  C o lo n n e  1 1  e in g e t r a g e n e n  E in h e i t e n  a d d i r t .  A n g e n o m m e n ,  d ie  
S u m m e  dieser E in h e i t e n  b e t r ä g t  1 5 0 0 ,  welche Z a h l  v o r n  a m  T i t e l b l a t t e  d e s  R e g i s te r s  e in g e t r a g e n  w e rd e n  
m u ß ,  so w i r d  d a n n  die a u f  die G e m e in d e  P r e h v r o w  r e p a r t i r t e  V i e h s a l z - J a h r e s m e n g e  p e r  1 8 0 0  k g .  durch  
1 5 0 0  d iv i d i r t ,  w a s  ( 1 8 0 0  : 1 5 0 0  — )  1 2  k g . ,  d a s  ist w e n ig e r  a l s  d a s  zuläss ige  M a x i m u m  g ib t .  E s  
e n t f a l l t  demnach a u s  jede E in h e i t  1 k g .  u n d  2 0 0  g  V ie h s a lz .  D a  N o w a k  1 0 8  E in h e i t e n  besitzt ( C o lo n n e  1 1 ) ,  
u n d  w e d e r  D e p u t a t -  noch G n a d e n s a l z  bezieht ,  so ist e r  berechtigt ,  in  dem  b et re ffenden  J a h r  a n  V ie h s a lz  
b i s  zu  1 0 8  X  1 2 ,  d a s  ist —  1 2 9  k g .  6 0 0  g .  zu beziehen. I n  diesem F a l l e  ist dem nach  u n t e r  P o s t -  
u u m m e r  1 die V e r t i c a l c o lo n n e  1 3  zu durchstreichen u n d  i n  d ie  C o lo n n e  1 2  u n d  1 4  d ie  M e n g e  v o n  1 2 9  k g .  
6 0 0  g .  einzusetzen.





(T
o 

na
j 

iz
po

ln
ju

je
 

vo
di

te
lj 

hr
an

iš
ča

 
ži

vi
ns

ke
 

so
li.

) 
(T

o 
na

j 
iz

po
ln

ju
je

 
žu

pa
n.

)

V. Komad. 6 . Razglas c. kr. finančno-deželnega vodstva za Stajarsko z dne 10. januarija  1895. g 3

P r i lo g a  D
(k § 12.)

To nakaznico je skrbno hraniti in jemati seboj vsakikrat, kadar se gre živinsko 
sol kupovat, ter jo vselej pokazati voditelju dopuščenega (koncesijonovanega)

hranišča živinske soli.

Nakaznica na živinsko sol št 4)
(veljavna za leto 189 ).

 (Ime kmetovalca) . . . .  ima na podstavi porazdelbe živinske soli na posamez­
nike, opravljene v občini (graščini)........................za leto 1 8 9 . . ,  pravico, da v tem letu za
živino, ki jo ima v imenovani občini pod popisno š t ...............

v hlevu, prejme

Uradni pečat.
(Podpis župana [občinskega načelnika]).

Zarčs oddane množine živinske soli:

D a t u m  o d d a j e

dan mesec leto

Tekoča številka od­
dajnega vpisnika o 

živinski soli

Ostane

Ostane

Ostane

Ostane

Ostane

Ostane

Ostane (odnos)

kg

živinske soli.

Podpis voditelja 

hranišča

*) T a številka sc mora skladati z dotično tekočo številko v vpisniku o porazdelili živinske soli.

1 2 *
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6 4  V. Komad. 6. Razglas c. kr. finančno-deželnega vodstva za Štajarsko z dno 10. januarija  1895.

Zarös oddane množine živinske soli:

D a t u m  o d d a j e Tekoča številka od­
dajnega vpisnika o 

živinski soli
*0 <7

Podpis voditelja

dan mesec leto
hranišča

Ostane (prenos) . .

Ostane . .

Ostane . .

Ostane . .

Ostane . .

Ostane . .

Ostane . .

Ostane . .

Opomnjn.

Spredaj imenovani kmetovalec ne sme živinske soli, ki jo  je  prejel po gori stoječih zapiskih, niti 
sam rabiti, niti rabiti dati kot jedilno, niti je  odstopiti komu drugemu, hodi za denar ali brezplačno, ker 
bi s tem storil hud doliodarstveni prestopek in bi se po § 2. v zakonu z dne 30. marca 1893. 1. (Drž. zak. 
št. 65), oziroma po § 17. v ukazu finančnega m inisterstva z dne 20. decembra 1893. 1. (Drž. zak. št. 176) 
kaznoval za dotično množino po § 320., oziroma 265. dohodarstvenega kazenskega zakona z dvojnatim do 
dvanajsternatim  razločkom med splošno ceno jedilne soli in med zničano ceno živinske soli.

T a nakaznica je  glede na n a k a z a n o  množino živinske soli v e l j a v n a  samo za tisto leto , za 
katero se je izdala, ter se mora hraniti ves čas, dokler se popolnoma ne porabijo množine živinske soli, 
ki so se p r e j e l e  na njeni podstavi.
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A n l a g e  D
(ad § 12).

I s t  sorgfältig aufzubcwahren und beim Anläufe von Viehsalz jedesmal mitzunehmen und dem 
Leiter des conccssionirtcn Viehsalz-Depot vorzuzcigen.

Viehsalzanweisung Itr #)
(g i l t ig  f ü r  d a s  J a h r  1 8 9 .  . ) .

D e r  (N a m e  bc6 L a n d w ir th c s )  ist a u f G ru n d  der in  der G em ein d e  (dem  G u t* -
gebiete). . . . . . . . . . . . . . . . für das J a h r  1 8 9 . .  vorgcnommcnen individuellen Vichsalz-Rcpartit ion  berechtigt,
in  diesem  J a h r e  fü r  d a s  in  der g en a n n ten  G em ein d e , C o n sc r .-N r . . . . . . . . . . . . .

k g g

cingestallte  V ieh V ieh sa lz  zu beheben.

AnitSficgel.
(Unterschrift  de» G em einde-Vors tände» .)

Wirklich ausgcfaßte Viehsalzmengen:

D a t u m  d e r  A u s f a s s u n g P o s tn u m m e r  de» 
Viehsalzabgabe-  

Registcr»

Unterschrift
de«

T a g M o n a t J a h r Depot lc i te r»

R e s t . .

R e s t . .

R e s t . .

R e s t . .

R e s t . .

R e s t . .

Rest ( F ü r t r a g )  . .

*) Diese  N u m m e r  m u ß  gleichlaufend sein m i t  der  bezüglichen P o s t n u m m c r  fc» Viehsalzberthe i lung»  Register».
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Wirklich ausgefaßte Vichsalzmengcn:

D a t u m  d e r  A u  « s a s s n  n  g P ostnum m cr des 
Viehsalzabgabe-  

Registers
k g g

Unterschrift
de»

Depotle i ter»T a g M o n a t J a h r

Rest (U ebert rag)  . .

R e s t . .

R e s t . .

R e s t . .

Rest

R e s t . .

R e s t . .

R e s t . .

J S e m e r R n t tg .
Umstehend g enan n te r  L a n d w i r th  d a r f  da»  lau t  der  vorstehenden T in t r a g u n g e n  bezogene Bichsalz  weder  a ls  

Spc isesa lz  verwenden noch verwenden lassen, noch a n  A n d e re ,  gleichviel ob enigeltl ich oder unentgel tl ich,  abtre tcn,  
widr igen»  er eine schwere G efä l lSüb er t re tun g  begeht  un d  gem äß  § 2  des Gesetzes v om  3 0 .  M ä r z  1 8 9 3 ,  R . - G . - B l .  
N r .  6 5 ,  rcspcctive §  17 der F in a n z m in is tc r ia l -V e ro r d n u n g  vom 20 .  Decem ber  1 8 9 3 ,  R . - G . - B l .  N t .  1 7 6 ,  nach § 3 2 0 ,  
respectivc 2 6 5  des GefällSstrafgcsetzc» m it  dem Z w ei -  bis  Zivölffache» des Unterschiedes zwischen dem allgemeinen 
S p e isesa lz ,  u n d  e rm äßig ten  Bichsalzprcise  fü r  d a s  betreffende Q u a n t u m  bestraft  w ird .

Diese  A nw eisung  ist hinsichtlich der a n g e w i e s e n e n  B iehsalzm cngc  n u r  fü r  da» J a h r ,  f ü r  welches sie a u s ­
gestellt w urde ,  g i l t ! g  und b is  zum gänzlichen Verbrauche der  h ie ra u f  b e z o g e n e n  B iehsalzm engen  au fzub ew ahrc» .



V. Komad. 6. Razglas c. kr. finančno -deželnega vodstva za Štajarsko z dne 10. januarija 1895. g  7

P r i lo g a  E
(k § 13).

K ronovina:........................................... Stojališče pristojnega vodstva

Politični o k ra j ..................................  priglcdnega okraja finančne s traže : . . . .

Sodni okraj: . .  ................................  Finančne straže o d d e le k :.........................

Skladovni pregled

za c. kr. dopuščeno liranišče živinske soli v ......................................................................

........................................................................................  (oznamenilo združbe, kateri je izročeno vodstvo

hranišča)......................................

za leto 1 8 9 . .

. . . . zvezek

po pol.

8  . . . .  kosi prilog (priglednic).

(Podpis voditelja hranišču.)

To hranišče ima na podstavi razpisa finančnega ministerstva z dne .......................... 1 8 9 .. leta, š t............. ,

pravico, iz c. kr. skladišča soli v ..............................(kraj).............................v . . . ...................(kronovina).......................

prevzeti..............................kilogramov živinske soli, da jo odda za prejem vpravičenim kmetovalcem tistih občin,

ki so za prejemanje živinske soli odkazanc temu liranišču.
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(Prva stran skladovnega pregleda.)

Zabeležek množine živinske soli, katero prejeti je v letu 189. . vpravičeno 
hranišče živinske soli.

S k u p n a  m n o ž i n a ,  katera  se more p r e j e t i  po 
dovolilo p r e je m a n ja ......................................................

Od te je  odbiti zalogo, ki je  lani ostala po tekoči 
številki prejema v skladovnem p reg led u ..................

Ostane . . .

Od tega je  odbiti p r e v z e t e  m n o ž i n e :

Po tekoči številki prejema v skladovnem pregledu .

Ostane .
Po tekoči številki prejema v skladovnem pregledu .

Ostane .
Po tekoči številki prejema v skladovnem pregledu .

Ostane .
Po tekoči številki prejema v skladovnem pregledu .

Ostane .
Po tekoči številki prejema v skladovnem pregledu .

Ostane .
Po tekoči številki prejema v skladovnem pregledu .

Ostane .
Po tekoči številki prejema v skladovnem pregledu .

Ostane .
Po tekoči številki prejema v skladovnem pregledu .

Ostane .
Po tekoči številki prejema v skladovnem pregledu .

Ostane .
Po tekoči številki prejema v skladovnem pregledu .

Ostane .
Po tekoči številki prejema v skladovnem pregledu .

Ostane .
Po tekoči številki prejema v skladovnem pregledu .

Ostane .

Množina 

živinske soli 

v

kilogramih

Podpis 

finančnega organa

O p o m n j a :  K adar bi ta  stran sama ne zadostovala, pridejati je  temo skladovnemu 
pregledu še vložno polo, ka tera  je  primerno razpredeljena.



V. Komad. 6. Razglas c. kr. finančno-deželnega vodstva za Stajarslco z dne 10. januarija 1895. ß  g  

(Vsaka nastopna stran skladovnega pregleda.)

P r e j e  111 0 <1 (1 a j  a

cdM Datum Številka Množina Tekoča Množina

-2 naročilne
p r e j e t e

živinske 5 mesec leto
številka

oddajnega
o d d a n o

cd prigled- soli c6 vpisnika živinske soli
orX mesec o nice OM
H cd

*3 g H od do kg g

13
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A n la g e  E
(ad § 18).

K r o n l a u d : .............................................  S t a n d o r t  der  zuständigen

Polit ischer  B e z i r k : ................................  F in a n z w a c h -C o n t ro l -B e z i rk S le i tn n g :-----

G e r ic h t s b e z i rk : ....................................... F in a n z w a c h - A b th e i lu n g : ...........................

Jager-Ueberficht
des

f .  k. co n ccss io n ir ten  V ir h s a lz d r p o t  i n . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

ÖCÖ
- — . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   .   (B ezeich n u n g  der m it  der F ü h r u n g  d es D e p o t  betrauten
d e r

C o r p o r a t io n ) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

fü r  d a s  J a h r  1 8 9 .  . 

. . . . H - s t

zu B o g e n .

M i t   S tü c k  B e ila g e n  (C on tro lsch ein en ).

(Unterschrift des Depotlei tcrS.)

D ieses  D e p o t  ist im  G ru n d e  des F inanzm inis te r ia le r lasses  v o m .......................... 1 8 9 . . ,  3 ................ berechtigt,  im

J a h r e  1 8 9 . .  a u s  der k. k. S a lz n ie d e r l a g e  z u ......................... ( O r t ) ........................... i n .......................... ( K r o n la n d ) ...................

............................ K i log ra m m  Viehsalz  zu r  A bgabe  a n  die bezugsberechtigten L a n d w i r th e  der diesem D e p o t  zum Viehsalz-

bezuge zugewiesenen Gem einden auSzufasse».

1 3 *
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(Erste S e i t e  der Lagerübersicht .)

Vorm erkung der W eh salzmenge, zu deren B ezug das W ehsafzdepol im  
Jahre 189 . ßerechtigt ist.

G e s a m m t m e n g e ,  welche l au t  B e z ug sb e w i l l igu ng  b e ­
zogen werden k a n n .....................................................

Hievon ab den vom V o r j a h r e  verbliebenen V o r r a t h  la u t  
L a g c rü be r s ic h t -E n ip fan gS p os tuu m m e r ...............................

R e s t . . .

Hievon ab  die b e z o g e n e n  M e n g e n :  

L a u t  Lagerübers ich t -Em pfaugSpostnum mer

L a u t  Lagerübers ich t -Em pfaugspos tnum m er 

L a u t  Lagerübcrs ich t-Empfai igspostnuinnicr  

L a u t  L agerübers ich t -Em pfangspos tnum m er  

L a u t  Lagerübers ich t -Em pfangspos tuum m cr  

L a u t  Lagerübers ich t-E iupfangSpostuum mer 

L a u t  Lagerübers ich t -Em pfangspos tnum iuer  

L a u t  Lagerübers ich t-Em pfangSpostnunimer  

L a u t  Lagerübers ich t -Em pfangspos tnu ium er  

L a u t  Lagerübers ich t -Euipfangspostuuin iuer  

L a u t  Lagerübers ich t -Em pfangSpostnum m er 

L a u t  Lagerübers ich t -E inpfangSpostnum nler

Rest

Rest

Rest

Rest

Rest

Rest

Rest

Rest

Rest

Rest

Rest

Rest

Viehsalzmenge

in

K i log ra m m

Unterschrift

de«

F in a u z o r g a n e s

sollte, ist e i»
A n m e r k u n g :  F ü r  den F a l l ,  a l s  m i t  dieser B la t l sc i tc  d a s  A u s la n g e n  nicht gefunden werden 
in entsprechend v o r ru b r ic i r t e r  E i n la g s b o g e n  dieser Lagcrübersicht anzuschlieheu.
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(Sebe folgende S e ite  der Lagerübersicht.)

E m p f a n g A  u  ö  g  a  b  e

Es
E

er*-

D a t u m N u m m e r  
des Beslell- 

C on tro l-  

scheines

Bezogene
Viehsalz.

menge 13£

S -

M o n a t S a h t

P o s tn u m m e r
des

A b g a b e ­
registers

V erabfo lg te
Viehsalz .

menge

<5
M o n a t

k g g von bis k g g
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P rilo g a  F
(k § 13).

K ronovina: ...........................................  Stojališče pristojnega vodstva

Politični o k ra j: ..................................  priglednega okraja finančne straže : . .

Sodni o k r a j : ....................................... Finančne straže o d d e le k :.........................

Vpisnik o oddaji živinske soli

za c. kr. dopuščeno li ran išče živinske soli y . . . .  ...................................  .....................

. .  ...................................................................................(oznamenilo združbe, kateri je  izročeno vodstvo

hranišča). . . ..........

za leto 189 .

. . . zvezek 

po pol.

(Podpis voditelja hranišču.)



7 6  V. Komad. 6. Razglas c. kr. finančno-dcželncga vodstva za Štajarsko z dno 10. januarya  1895.

(Prva stran in nastopne strani oddajnega vpisnika.)

Za to 
se je  vzelo 

denarja

Številka 
liiše ali 
gospo­

darskega 
poslopja,

Številka 
županske 

nakaznice na 
živinsko sol 

(tek. št. 
vpisnika 

o porazdelili 
živinske soli)

Datum oddaje
Občina,

čisti
teži

kjer je  živina v hlevu, 
za katero se je  prejela 
zraven stoječa množina 

živinske soli
gld.dan kr.letomesec
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(Poslednja stran  oddajnega vpisnika.)

S  I s .  l o p :

M e s e c

Množina 

oddane 
živinske soli 

v čisti teži

Z a to se je  

vzelo denarja

Jcg 9 gld. kr.

189 . 1.

Prenos iz prejšnjega vpisnika . . . .

V s o ta ..............................................................

14





V . Stück. 6 . K undm achung der k. k. ste ten» . F in a n z -L a n d e s -D ire c tio n  vom  1 0 . J ä n n e r  1 8 9 5 . 79

A n l a g e  F
(ad § 18).

K r o n l a n d : .............................................  S t a n d o r t  der  zuständigen

Polit ischer  B e z i r k : ................................  F in a n zw a ch -C o n t ro l -B e z irk s le i tu n g :  . . . .

G er ich tSbez irkz ......................................  F in a n z w a c h .A b th e i lu n g : ...........................

ViehsalMbgabe-KeMer

d es  k. k. ro n ccss io n ir ten  B ic h s a lz d e p o t  in  

d es
^ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (B ezeich n u n g  der m it  der F ü h r u n g  d es D e p o t  betrauten

C o r p o r a tio n ) .

fü r  d a s  J a h r  1 8 9 . .

 H eft 

zu  B o g e n .

Unterschrift des DepotleiterS.
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8 0 V .  Stück. 6 .  Kundm achung der k. k. steierm. F in a n z - L a n d e S - D i rc c t io n  vom 10.  J ä n n e r  1 8 9 5 .  

(Erste S e i te  und  die folgenden S e i te n  des Abgaberegisters .)

D atum

der

AuSfassung

T a g M o n a t J a h r

V  e r  a b f o l g t '  e V  i e h s a l z m  e u  g e

a n :

N a m e
des

L a n d w i r t  h e

Gemeinde,

N r .  des 
Hauses  

oder 
W ir th -  
schafts- 

gcbäudeS,
wo d a s  Vieh  cingestall t  ist, 

f ü r  welche« die neben- 
stehende Vichsalzmcnge 

bezogen w urde

N r .  der 
gcineindeamt-  
lichen Viehsalz-  

anw cisu ng  
(P os t -N r .  des 

Viehsalz-  
ve r the i lungs-  

Rcgisters)

Netto

k g

Hiefür  

ei» ge­
hobener 

G e ld be trag

fl. kr.

10

E  n m m c . . .
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sLehte S e i t e  des AbgaberegistcrS.)

b  s  ch l  u  ß

M  o n a  t i

V erab fo lg te

Viehsalzmenge

netto

Hiefür

e ingehobener

G e ldb e tra g

kg
g fl. fr.

1 8 9  . 1 .

Ueber trag  vom vorhergehenden R e g i s t e r . .

S u m m e  ..........................................................

------
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P rilo g a  O
(k § 19).

D ežela: ................................................  Stojališče pristojnega

Politični o k r a j :   oddelka finančne s t r a ž e : ................................

Sodni o k ra j:.........................................  Vodstvo priglednega okraja finančne straže:

Zglasilo.

Podpisani župan (občinski [graščinski] načelnik) zglaša s tem po § 19. v ukazu 

finančnega ministerstva z dne 28. decembra 1894. 1. (Drž. žak. št. 244), da je k njemu s

priglednico št. . . .  , katera se kot priloga vrača, došlo ...................................(čista t e ž a ) .............

 kilogramov živinske soli, v  (štev ilo ) vreč zapakovane.

Kraj, dan in podpis občinskega 
(graščinskega) načelnika (župana).



84 V. Stück. 6. Kundmachung der k. k. steten». Finanz-LandcS-Direction vom 10. Jänner 1895.

A n la g e  G
ad § 19).

L a n d ..................

Polit ischer  Bezirk 

Gerichtsbezirk . .

S t a n d o r t  der  zuständigen

F i n a n z w a c h a b t h e i l u n g ...........................

F in a n zw a ch -C o n t ro l -B e z irk S le i tu n g .........

Anmeldung.

D e r  unterfertigte Gemeinde- (G utsgeb iets -)  Vorstand meldet gemäß §  1 9  der F inanzministerial-  

Verordnung v o m  2 8 .  December 1 8 9 4 ,  R . - G . - B l .  N r .  2 4 4 .  hicmit an ,  daß bei demselben m it  dem im

Anschlüsse mitfolgendcn Controlscheine N r . . . . . . . . . . . . . . . . . (N ettogew icht) . . . . . . . . . . . . . . . . . . K i lo gra m m  Viehsalz in

. . . .  ( A n z a h l ) . . . .  Säcken verpackt eingelangt sind.

O r t ,  D a t u m  und Unterschrift  des Gemeinde- 
(GutSgebictS-) V o rs tan des .

.Lcykam ", G raz.


